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DAU TU BIA OC NO VA Daéc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
Sé/No: A1A./2024-CV-NVLG TP. HCM, ngay 04 théng 04 ndm 2024
VAy CBTT lién quan dén Nghi quyét ciia Hoi ddng HCMC, April 04% | 2024

quan trj va Tai liéu hop Bai hoi déng cé déng
thuong nién 2024 cda Céng Ty/Disclosure of
information related to the Resolution of the Board of
the Director and Documents of the Company's 2024
Annual General Meeting of Shareholders

Kinh gtvi/Dear: Uy ban Chieng khoan Nha nwéc
State Securities Committee
S¢& Giao dich Chirng khoan TP HCI
Ho Chi Minh City Stock Exchange
S¢ Giao dich Chirng khoan Ha Noi
Hanoi Stock Exchange

Té chire dang ky niém yét : CONG TY CO PHAN TAP BOAN DAU TU BIA OC NO VA

Listing registration organization : NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Tén tiéng Anh : No Va Land Investment Group Corporation

Name in foreign language: - No Va Land Investment Group Corporation

Tén viét tat : Novaland Group Corp

Short name - Novaland Group Corp

bia chi try s& chinh : 313B - 315 Nam Ky Khéi Nghia, Phudng Vé Thi Sau,
Quén 3, TP. HCM

Head office address © 313B — 315 Nam Ky Khéi Nghia, Vo Thi Sau Ward,
District 3, HCMC

Bién thoai : (84) 906 35 38 38

Fhone 2 (84) 906 35 38 38

Website > www.novaland.com.vn

Theo yéu cau cong bé théng tin (‘“CBTT") clia Théng tuw s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020
ctia Bo Tai chinh huéng dén vé CBTT trén thi truong chiing khoan, Cong ty Cé phan Tap
doan Bau tw Bia 6¢ No Va (“Céng Ty’) kinh gt cong vin CBTT lién quan dén Nghj quyét Hoi
dong quan tri (‘HDQT") va Tai liéu hop Dai hoi déng cb déng (“PHBCPE”) thudng nién 2024
cua Cong Ty:

In accordance with the disclosure requirement ( "CBTT") of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated
November 16, 2020. issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in

the securities markel, No Va Land Investment Group Corporation (the *Company”) respectiully
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submits the disclosure letter relating to the Resolution of the Board of the Directors (the “BOD’)
and Documents of the Company's 2024 Annual General Meeting of Shareholders (*GMS):
1. Nghi quyét HDQT sb 10/2024-NQ.HPQT-NVLG ngay 04/4/2024 vé viéc hdy Nghi quyét
HDQT 82/2023-NQ.HDQT-NVLG ngay 12/12/2023 do thay déi muc dich str dung tai san.
Resolution of the BOD No. 10/2024-NQ.HPQT-NVLG dated on Apnil 4%, 2024 regarding
cancel the Resolution of the BOD No. 82/2023-NQ.HEQT-NVLG daled on December 129,
2023 due to chanQeS in the purpose of asset utilization.
2. Mau Thw moi hop PHDCH thudng nién ndam 2024;
Form Invitation Letter of the 2024 Annual GMS;
3. MAu Gidy dy quyén tham dy va bidu quyét tai PHDCPD thwdng nién ndm 2024,
Form Proxy Letter the exercise of Shareholder rights at the 2024 Annual GMS;
4. Dy thdo Quy ché lam viéc, biéu quyét tai DHDCD thudng nién 2024;
Draft Regulation on organization, voting at the 2024 Annual GMS;
5. Thé biéu quyét tai DPHPCP thudng nién 2024;
Voting card at the 2024 Annual GMS;
6. Phiéu biéu quyét tai PHPCD thwdng nién 2024;
The voting paper of the 2024 Annual GMS;
7. Du thao chwong trinh hop BHBCD thwdng nién 2024,

Tentative meeling agenda the 2024 annual GMS. —
8. To trinh va Dw thao Nghi quyét DPHPCD théng qua Béo cdo clia HDQT nam 2023; %ﬁ
The Proposal and Draift Resolution of the GMS approving the report of the BOD in 2023; CO PHA}
9. T& trinh va Dw thdo Nghi quyét DPHDCE théng qua Béo céo két qua hoat déng kinh doanh DOAN,Q?J
nam 2023; ;IS 3;
The Proposal and Draft Resolution of the GMS approval business results in 2023; Eﬁ@

10. T& trinh va Dy thdo Nghi quyét BHBCP théng qua Béo céo tai chinh ndm 2023 riéng 1&
va hop nhat da kiém toan;
The Proposal and Draft Resolution of the GMS approval for Audited separate and
consoliclated Financial Statements in 2023,

11. To trinh va Dy thao Nghi quyét DPHDPCD théng qua Phuong an phan phéi loi nhuan nam
2023;
The Proposal and Draft Resolution of the GMS approval for profit distribution of 2023;

12. To trinh va Dy thao Nghi quyét DHDCD théng qua Ké hoach kinh doanh nam 2024;
The Proposal and Drait Resolution of the GMS approval for Business Plan for 2024;

13. T¢ trinh va Dw thdao Nghi quyét DPHDCD théng qua viéc lwa chon cong ty kiém toan doc
lap bao cao tai chinh ndm 2024;
The Proposal and Draft Resolution of the GMS approval the selection of an indeperndent

auditing company for the financial statements in 2024;
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14. T trinh va Duw thdo Nghi quyét PHBCD théng qua thil lao HDQT nam 2023, dé xuét chi
tra tht lao HPQT nam 2024.
The Proposal and Draft Resolution of the GMS approval on the remuneration of the BOD
in 2023, proposed remuneration in 2024.

15. T& trinh va Dw thao Nghi quyét DHDCD théng qua viéc hdy bd Ké hoach phat hanh ¢
phiéu theo chwong trinh lwa chon cho Nguwdi lao déng nédm 2022;
The Proposal and Draft Resolution of the GMS approving the cancelation of the Employee
Stock Ownership Plan in 2022

16. T trinh va Dy thao Nghi quyét DPHPCPD théng qua Phuong an phat hanh cb phiéu theo
chwong trinh Iwa chon cho Nguai lao ddng nam 2024.
The Proposal and Draft Resolution of the GMS approving the issuance plan of the

Employee Stock Ownership in 2024

Théng tin vé NQ HDQT sb 10/2024-NQ.HDQT-NVLG ngay 04/4/2024 da dwoc cong bb trén
trang thong tin dién t& cla Céng Ty: Quan hé Pau tw - Cong bd thong tin — Céng bd
théng tin: hitps://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-tin/van-ban-cong-bo-
thong-tin

The information regarding Resolution of the BOD No. 10/2024-NQ.HPQT-NVLG dated on April

42024 has been published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure —

Information Disclosure: hltps./www.novaland.com.vn/en-US/investor-relalions/information-

disclosure/announceiments

Théng tin vé Tai liéu hop BPHDCE da dwoc cdng bb trén trang théng tin dién tir cla Coéng Ty:
Quan hé Pau tw - Coéng bd théong tin — Pai hdi dbébng cb déng:

https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/dai-hoi-dong-co-dong/2024

The information regarding the documents of the Company's 2024 Annual GMS has been

published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure — GMS:

https:.www.novaland. com.vn/en-US/2024-1

Tran trong.
Best regard.
CONG TY cO PHAN TAP DOAN BAU TU PIA OC NO VA(,/)
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION u
TONG GHIEBQCICHIEF EXECUTIVE OFFICER
CONG TY Digitally signed i
COPHAN Do <o
TAP DOAN BOANDAUTY
y BIA OC NO VA

PAUTU  pate

PIAOC 20240404
; 15:48:20

NO VA +07'00"
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MAU/FORM

TP. H6 Chi Minh, ngay .... thang ..... ndm 2024
CHO CUQC SONG BUNG SANG Ho Chi Minh City, .........cvvvvvinnnne. 2024

THU MO HOP BAI HOI PONG Kinh gti Quy Cb ddng/ Dear Shareholder:
CO DONG THUONG NIEN 2024

INVITATION LETTER OF THE 2004 ANNUAL o ommsmms s
GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS Bia chi/ Address:

Sé CMND/ CCCD/ GCNDKDN/ |D Card/ Bus|ness ........................................................................
Registration NO.:

S6 ¢b phan sé& hitru/ Number of owned shares:
..................................... cb phan/ shares

Coéng ty Cé phan Tap doan Dau tw Pia 6c No Va (“Céng Ty”) tran trong kinh m&i Quy Cé déng tham dw
Dai hoi dong Cé déng thworng nién 2024 (“DHDPCD thwong nién”) véi théng tin chi tiét nhw sau:
No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”) hereby invites esteemed Shareholders of
the Company to attend the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (“AGM”) as follow:

@ Thoigian/ Time @® Diadiém/ Venue
13:00-=17:00 Clubhouse PGA NovaWorld Phan Thiet
Clubhouse PGA NovaWorld Phan Thiet
Thor N&m, ngay 25 thang 04 ndm 2024 Dia chi: Hon Gid - Thuan Quy, Thon Tién Hoa, X4 Tién
Thursday, April 25t, 2024 Thanh, TP. Phan Thiét, Tinh Binh Thuan, Viét Nam

Address: Hon Gio — Thuan Quy, Tien Hoa Hamlet,
Tien Thanh Commune, Phan Thiet City, Binh Thuan
Province, Vietnam

8 Dw thao NGi dung Cudc hop/ Tentative Meeting Agenda
Céc van dé théng qua tai DPHDCP thuwong nién, chi tiét nhw sau:
With the following AGM agenda:
e Bé&o céo cuia Hoi ddng Quan tri (‘HPQT”) nam 2023;
Report of the Board of Directors (“BOD”) in 2023;
e Két qua hoat dong kinh doanh nam 2023;
The business performance results in 2023;
e BA&o c&o tai chinh nam 2023 riéng 1é va hop nhéat da kiém toan;
The audited separate and consolidated Financial Statements of the fiscal year 2023;
e Phuong an phan phéi loi nhuan nam 2023;
The profit distribution plan of the fiscal year 2023;

e K& hoach kinh doanh ndm 2024;
The business plan in 2024;

e Lwa chon Céng ty kiém toan Bao c&o tai chinh nam 2024;
Selecting an Auditing company for auditing the Financial Statements in 2024;

e Thulao HPQT ndm 2023, dé xuét chi tra thu lao HDQT nam 2024;
Remuneration for the BOD in 2023 and proposed remuneration for the BOD in 2024,

e Huly bd Ké& hoach phat hanh cé phiéu theo chwong trinh lwa chon cho Ngudi lao dong ndm 2022;
Cancelating the Y2022 Employee Stock Ownership Plan;



e Phuwong an phéat hanh ¢ phiéu theo chwong trinh Iwa chon cho Ngudi lao déng ndm 2024;
The issuance plan of Y2024 Employee Stock Ownership;

e Céc van dé khac (néu co).
Other issues (if any).

@ Dé6itwong tham duw/ Participants

C6 doéng cé quyén dw hop DPHDCPD thudng nién theo Danh sach C6 dong chét dén hét ngay 25/3/2024
do Téng cong ty Lwu ky va B trir chirng khoan Viét Nam cung cap.

The Shareholder, whose name appears in the List of Shareholders at the record date of March 251, 2024
issued by the Vietham Securities Depository and Clearing Corporation, shall be entitled to attend AGM.

9 DPang ky tham dw Dai hoi/ The procedure of participation

C6 dong hoac Pai dién theo Gy quyén khi tham dw DHDCBD vui ldng mang theo:
The Shareholders or Authorized representative shall be kindly requested to present:

e Ban chinh Thu moi hop BPHBCD thwdng nién ciia Cong Ty;
The original Invitation Letter of the AGM;

e Ban chinh Chirng minh nhan dan/ Can cuéc Cong dan/ Ho chiéu; va
The original Identify Card/ Passport; and

e Ban chinh Giy Gy quyén theo mau cla Céng Ty (dbi v&i trwdng hop nhan Gy quyén).
The original Proxy Letter under the Company's form (in the case of authorization).

@ Tai liéu hop PHDBCB/ Documents for AGM:

Quy Cb déng vui ldng tham khao tai Website Cong Ty (Muc Quan hé dau tw - Dai hoi ddbng Cb déng -
2024): https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/dai-hoi-dong-co-dong/2024 hoac quét ma QR code
bén dudi.

Please kindly refer to The Company’s Website for details (Investor Relations — GMS - 2024):
https://www.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/gms/2024-1 or scan below QR code.

R4t mong Quy C6 déng thu xép thoi gian tham dy day da va dang gio'.
Your attendance and participation are highly appreciated.

Tran trong/ Sincerely yours,
TM. Hoi ddng Quan tri/ On behalf of the Board of Directors

BUI THANH NHON
Chu tich Hoi ddng Quan tri/ Chairman of the Board of Directors

N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng duing thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop cé sw
mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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NN VA

MAU/FORM

L AN

CHO cufc SONG BUNG SANG

OO

GIAY UY QUYEN/ PROXY LETTER
V/v: Tham dw va biéu quyét tai Pai h6i ddng C6 déng thuong nién ndm 2024
Céng ty C6 phan Tap doan Béu tw Bja éc No Va
Re.: The exercise of Shareholder rights at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders
of No Va Land Investment Group Corporation

Ten CO AONG/ NAME Of SNATENOIIET! w..eiieeeeeeee ettt ettt ettt ee st e et et e et e e et e e eneeeseee s

Dia chi/ Tru s& chinh/ Address/ Head OffiCE: ...ttt et e e e e e e et e e e e e e e e enaes

NGAY CAP/ DALE OF ISSUET w.vuvvvveteeceeeeeceeeeeeeeesesesetet et et e et e et e e et te e s et et eeesessse s e s s s es et as st et asasaseteseseseseseseseseseseananens
[NTo IR 1Y A TN LoD = TS
Ho tén Nguwoi dai dién phap luat (néu cé)/ Full name of Legal representative (if any): ....ocooeeeeeveveeeecennns

S6 ¢cb phan s& hiPu/ NUMDET OF SNATES OWNEE: ....vveieiieeeeee ettt ettt ettt en et eneeeeeee s

Theo Thw m&i tham dw hop Dai héi dong Cé dong thwong nién nam 2024 (“DHBCD thwong nién”) dwoc
t6 chirc vao ngay 25/04/2024 ctia Cong ty C6 phan Tap doan DPau tw Dia 6c No Va (“Cong Ty”),
T6i/Ching toi xin xac nhan Gy quyén tham dw, biéu quyét va thwe hién cac quyén khac cta Cé dong tai
DHDCD thwong nién caa Cong Ty nhw sau:

According to the Invitation Letter of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (“AGM”) of No Va

Land Investment Group Corporation (the “Company”) which will be held on April 25", 2024, I/We would
like to confirm my/our authorization at the AGM as follows:

Vui long danh dau “ Vv “vao 01 6 dwoc lira chon/ Please tick “ v “in 01 selected box:

Uy quyén cho Ong/Ba cé tén sau day/ Hereby authorize to Mr./ Ms.:

o [ORYZ= W (=1 T U] T T T N

NOT CAD/ PIACE OF ISSUB: 1.vuvevveveeetceceeececeeeeeeeseses e s et s e s et e et e et e et e e e s e s e s et eeesesesesssn s s s es et asesessestesasesssneeseseseseseensesnenes

L3Iz Tt a1 (o L=

Uy quyén cho Chu tich Hdi dong Quan tri hodc Téng Giam déc cta Cong Ty/ Hereby authorize to
Chairman of the Board or Chief Executive Officer of the Company:

Ong BUI THANH NHON — Cha tich HDQT/ Mr. BUI THANH NHON — Chairman of the Board
Ong NG TECK YOW — Téng Giam dbc/ Mr. NG TECK YOW - Chief Executive Officer

Nguwoi dwoc Gy quyén dwoc dai dién cho T6i/ Ching toi tham dw va biéu quyét toan bd cac van dé va thuc hién
cac quyén khac ctia Cb dong tai PHDCPD thwdng nién ctia Cong Ty dwoc té chirc vao ngay 25/04/2024.

The Authorized person is permitted to attend the Company’s AGM which will be held on April 25", 2024 and
exercise the Shareholder’s rights.




MAU/FORM

T6i/ Ching t6i hiéu ré tinh chat, hau qua phap ly va chiu hoan toan trach nhiém vé viéc Gy quyén nay va cam két
tuan tha nghiém chinh cac quy dinh hién hanh cta phap luat va Diéu I& Céng Ty, déng thdi cam két khong cé bat
ky khiéu nai, kién tung gi déi véi Cong Ty.

I/'We understand all legal consequences and take responsibility for my/our authorization. I/We will undertake that
I/'We comply with the regulations in accordance with the law as well as the Company’s Charter. I/We commit not
to sue the Company for my/our authorization.

Gidy Gy quyén nay c6 hiéu lwc ké tir ngay ky cho dén hét ngay 25/04/2024.
This Proxy Letter will be effective from the date of signing to end of April 251, 2024.

Ngwoi dwoe Gy quyén/ Authorized person Nguwoi Gy quyén/ Shareholder
(Ky ghi ré ho tén/ Signature with the full name) _ (Ky, ghi ro ho tén, déng dau néu _Co _dor_vg la t6 chirc)
(Signature with full name, stamped if institutional shareholder)

Luu y/Notes:

- Nguwoi duwgce Gy quyén vui ldng mang theo ban chinh CMND/Can cuéc cdng dan/Hé chiéu, ban chinh Thuw moi
tham dw hop DPHDCP thwdng nién va ban chinh Gidy Gy quyén do Cong Ty phat hanh khi tham dw DHDPCPD thudng
nién.

The Authorized person has to bring the original ID Card/ Passport, the original Invitation Letter, and the original
Proxy Letter issued by The Company while attending the AGM.

- Trwong hop Cb déng Gy quyén cho Cha tich Hoi ddng Quan tri hodc Tdng Giam dbc ctia Coéng Ty, C6 déng vui
long chi tich chon mét (01) & twong (rng véi tén Nguwoi dwoc Gy quyén va glri ban chinh Gidy Gy quyén vé Van
phong Cong Ty khdng mudn hon ngay 22/04/2024. Trwdng hop Cb dong tich chon hai (02) 6 twong (rng véi tén
Ngui dwoc Oy quyén hodc ban chinh Gidy Gy quyén dwoc gli vé Van phong Coéng Ty sau ngay 22/04/2024, Gidy
Gy quyén nay dwoc xem la khéng hop 1&. Thong tin tiép nhan Gidy Gy quyén nhw sau:

In case the Shareholder authorize to Chairman of the Board or Chief Executive Officer of the Company, please tick
one (01) box with the name of the Authoried person and send the original Proxy Letter to the Company’s office no
later than April 22", 2024. In case the Shareholder ticks two (02) boxes with the two name of the Authorized person
or the Proxy Letter sent back to the Company’s office after April 22", 2024, the Proxy Letter won't valid. The Proxy
Letter will be send via:
e Dia chi: 65 Nguyén Du, Phwdng Bén Nghé, Quan 1, TP. Hb Chi Minh, Viét Nam;
Address: 65 Nguyen Du, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam;
e Ngudilien hé: Ong Huynh Van Phuéc (0906 35 38 38), Van phong Hoi ddng Quan tri.
Contact: Mr. Huynh Van Phuoc (0906 35 38 38), Office of the Board of Directors.

Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khéng diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop cé sw mau
thuan gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Viethamese version. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



DU THAO/ DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
DAU TU BIA OC NO VA Poc lap - Twdo - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness

QUY CHE LAM VIEC, BIEU QUYET
TAI DAl HOI PONG CO PONG THUONG NIEN 2024
REGULATION ON ORGANIZATION, VOTING
AT THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

CHUONG I. NHIPNG QUY DINH CHUNG
CHAPTER |. GENERAL PROVISIONS

Diéu 1. Pham vi ap dung
Article 1. Scope of application

Quy ché nay ap dung cho viéc td chirc, biéu quyét tai Pai hoi dong Co dong thuong nién 2024
(“DHDCP”) ctia Cong Ty Cb phan Tap doan Dau tw Dia ¢ No Va (“Cong Ty”).

This Regulation is applied for organization, voting at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders
("AGM”) of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”).

Piéu 2. Muc dich ap dung
Article 2. Purpose of application

Quy ché nay quy dinh cu thé trinh ty, tha tuc dé cac C6 dong, Nguoi dwoc Gy quyén dy hop va cac bén
tham gia BPHDCD tién hanh BHDCD.

This Regulation provides Shareholders, their Authorized Representatives, and other AGM participants the
order and procedures to attend the AGM.

Piéu 3. P6i twong ap dung
Article 3. Entities of application
Quy ché nay ap dung dbi véi C6 dong, Nguwdi dwoc Gy quyén dy hop va cac bén tham gia DPHDCD.

This Regulation applies to Shareholders, their Authorized Representatives, and other participants in
AGM.

CHUONG IIl. CO BONG, CAC BEN THAM GIA DPHBCD THUONG NIEN
CHAPTER Il. SHAREHOLDERS AND THE AGM PARTICIPANTS
Diéu 4. C6 dong tham dw DPHDCD
Article 4. Shareholders attending the AGM
4.1 Diéu kién tham dw BHDCD
Conditions for attending the AGM

La Cb dong s& hiru ¢ phan cda Cong Ty c6 tén trong Danh sach C6 dong clia Cong Ty tai ngay
dang ky cudi cung dé lap Danh sach Co dong co quyen tham dw DHDCD hoac 1a ngwoi dugc cac
C06 dong nay Gy quyén tham dw hop I€.

1
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To be the Shareholder whose name is in the List of Shareholders entitled to attend AGM at the
record date or their authorized representatives as confirmed via the Proxy Letter.

4.2 Cach thirc dang ky tham dy BPHDBCD
Method for registration to attend the AGM
a)  Cb dong hodc Ngwoi dwoc Gy quyén can mang theo cac gidy to sau:

Shareholders or their authorized representatives are required to bring along with documents
as follows:

- Ban chinh Thw m&i hop PHDCD ctia Cong Ty;
The original of the Company’s Invitation Letter;

- Ban chinh Gidy Chirng minh nhan dan/ Can cwéc cong dan;
The valid original Identify Card/ Citizenship Card;

- Ban chinh Gidy Gy quyén theo mau cta Cong Ty (trwdng hop 1a Nguwoi dwoc Gy quyén dw
hop).

The original Proxy Letter under the Company’s form (in case the authorized representative
attending the AGM).

b) (o) dong hoac Nguoi dwoc uy quyen xuét trinh cAc gidy to trén cho Ban Kiém tra tw cach C6
déng va nhan Phiéu biéu quyét va Thé biéu quyét.

Shareholders or authorized representatives shall present the materials as mentioned above
to The Shareholders' Eligibility Verification Committee, then receive Voting Paper and Voting
Card.

c)  Cbdéng co thé Gy quyén bang van ban cho nguoi khac dé thay mat minh tham du va biéu
quyét tai DPHDBCD. Ngwoi dwoc Gy quyén tham dy BDHDCD khong dwec Gy quyén lai cho
ngwoi khac tham dyw DPHDPCD.

Shareholders may authorize their attorneys in writing to attend and exercise their rights at the
AGM. The authorized representatives shall not be allowed to authorize to third party
attending the AGM.

d) Trwong hop hom phiéu chwa dwoc niém phong, C6 ddéng hodc Nguoi dwoc Gy quyén dw
hop dén sau khi DHDCD d& khai mac van co quyen dang ky tham dw cudc hop DHDCD voi
Ban Kiém tra tw cach Cd déng, nhan Phiéu bidu quyét, Thé biéu quyét va cé quyén tham gia
biéu quyét ngay sau khi d&ng ky, trong trwéng hop nay, hiéu lwc cta nhitng ndi dung da
duoc bidu quyét truéc dé (néu cd) khong thay déi. Cha toa khdng cé trach nhiém dirng cudc
hop dé cho C6 déng dén muon déng ky.

In case the voting box has not yet been sealed, the Shareholders or authorized
representatives still have the right to register with The Shareholder’s Eligibility Verification
Committee for receiving Voting Paper, Voting Card and has the right to vote after registration;
in this case, the effect of the issues voted on previously (if any) shall remain unchanged. The
Meeting Chairperson is not responsible for stopping the meeting for in such case.

e)  Cb déng hodc Nguoi dwoc Gy quyén dw hop phai ng x& van minh, lich sw, khéng gay mat
trat tw, ngan can tién trién binh thwong cia DHDPCD va ton trong két quéd lam viéc tai
DHDCD. Viéc ghi am, ghi hinh ctia C déng hodc Nguwdi dwoc Gy quyén dy hop tai PHDCD
phai dwoc thong bao cong khai va phai dwoc chap thuan trwéc béi Cha toa PHDCD.
Shareholders or authorized representatives must be polite, refrain from causing disorder, and
not impede the normal progress of the AGM, respect the results the meeting’s result at the
AGM. All voice recordings or images taken by Shareholders or authorized representatives
during the meeting must be publicly disclosed and prior approved by the Meeting
Chairperson.

fy ~ C6 déng hodc Nguoi dwoc Gy quyén dy hop phai tuan thi cac quy dinh trong Quy ché nay,
Diéu 1é Cong Ty va quy dinh ctia Luat Doanh nghiép khi tham dy BHDCD.

Shareholders or authorized representatives must comply with this Regulation, the Company’s
Charter, and the Law on Enterprise while attending the meeting.

Piéu 5. Poan Chu tich, Cha toa PHPCD
2
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Article 5. The Meeting Presidium, the Meeting Chairperson

5.1 Poan Chu tich bao gdm cac Thanh vién cGa Hoi ddng Quan tri (‘HPQT”), Ban Téng Giam déc
(“BTGD”) va thanh vién khac do Cha toa chi dinh. Chu tich HPQT lam Chu toa DPHDCD va la ngudi
cha tri DPHPCD.

The Meeting Presidium consist of Members of the Board of Directors (“BOD”), the Board of
Managements (“BOM”) as person assigned by the Meeting Chairperson. The Chairman of BOD
shall be the Meeting Chairperson, who shall preside at the meeting.

5.2 Doan Chu tich sé& thuc hién cac cong viéc nham hd tro viéc diéu hanh cudc hop PHDCD cla Chi
toa.

The Meeting Presidium shall conduct works to support the Meeting Chairperson presiding the
AGM.

5.3 Quyén va nghia vu ctia Chd toa:
Rights and obligations of the Meeting Chairperson:

- Diéu hanh cac hoat dong ctia PHDCD theo chuwong trinh da dwoc DPHDCD théng qua;
To execute the operations of AGM according to the agenda ratified by AGM;

- C6 quyén quyét dinh vé trinh tw, thd tuc va cac sy kién phat sinh ngoai chwong trinh clia
DPHDCD, bao gom nhwng khéng gi¢i han:
l'I_'o _de(;:ide the procedures and matters arising out of the agenda of the AGM, including but not
imited to:

*  Traoi nhirtng van dé do DHDCD yéu cau hoac chi dinh nguoi tra 1o hoac ghi nhan cacy
kién dong gop cla C6 dong néu co cac nodi dung déng gép, kién nghi ndm ngoai ndi dung
xin y kién DPHDCD;

Response or assign a representative to response Shareholders’s concern or to
acknowledge Shareholders’s comments in case such comments are beyond the scope of
what was asked;

= Tam dirng hodc hodn cudc hop DHPCD néu c6é nguwdi dw hop cé hanh vi can trd, de
doa, gay rdi trat tw, cé nguy co lam cho cudc hop khéng dwoc tién hanh mét cach cong
bang va hop phap; hodc cé quyén truc xuét ra khdi cudc hop dbi véi nhirtng ngudi co
biéu hién can tr&, de doa, gay réi, khéng tuan thd sw didu hanh cta Chu toa va Doan
Chu tich dé cudc hop DPHDCD tién hanh theo dung quy dinh phap luat;

Suspend or delay the AGM in the case of the meeting participant disrupts the order and
threatens to obstruct the fair and legal progress of the meeting; or to be able to expel
those who act to obstruct, disrupt the meeting, against the Meeting Chairperson and the
Meeting Presidium’s direction on proceeding the AGM under laws.

- Thyc hién cac cong viéc khac phu hop véi Diéu 1& Cong Ty va quy dinh cta Phap luat dé
diéu hanh DHDCD.

To conduct other works that be in accordance with the Company’s Charter and laws to
proceed the AGM.

Diéu 6. Ban Kiém tra tw cach Cé dong
Article 6. The Shareholder’s Eligibility Verification Committee
6.1 Ban Kiém tra tw cach C déng gdm hai (02) Thanh vién do Chu toa chi dinh.

The Shareholder’s Eligibility Verification Committee consists of two (02) Members assigned by the
Meeting Chairperson.

6.2 Ban Kiém tra tw cach Cb déng c6 quyén va trach nhiém:
The Shareholder’s Eligibility Verification Committee has following rights and obligations:
- Kiém tra tw cach cua C6 doéng hodc Nguoi dwoc ty quyen dw hop; yéu cau Cb déng hoac
Nguoi dwoc Gy quyén dy hop xuét trinh Thu moi hop, Gidy Chirng minh nhan dan hodc Thé
can cwdc cdng dan (con hiéu lwc), Gidy Gy quyén hop 1& (trwong hop la Nguoi duwoc Gy

quyén du hop) dé déi chiéu Danh sach C6 déng va xac dinh tw cach tham du hop hop 1é clia
C0 dong hoac Nguwoi dwoc Gy quyéen dw hop;
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To check the eligibility of Shareholders or their authorized representatives; to request
Shareholders or their authorized representatives to present their valid Invitation Letter, ID
card, valid Proxy Letter (in case the Shareholder authorizes their representative to attend the
AGM) for checking with the List of Shareholders and determining the eligibility of
Shareholders or their authorized representatives;

- Phat Phiéu biéu quyét va Thé biéu quyét cho C6 déng hodc Nguwoi dwoc Gy quyén dw hop;

To ensure Shareholders or their authorized representatives have the Voting Paper and
Voting Card;

- Bao cao trwéc DHDCD va chiu trach nhiém vé két qua kiém tra tw cach Cb dong tham du
PHDBCD truwée khi BPHDBCD chinh thirc dwoc tién hanh.

To report to AGM and be responsible for the result of vetification the eligibility of
Shareholders attending AGM before this AGM has been officially started.

Diéu 7. Ban Thw ky
Article 7. The Secretariat
7.1  Thu ky DPHDCD gébm mot (01) hodc hai (02) Thanh vién do Chu toa chi dinh.

The Secretary of AGM consists of one (01) or two (02) Members assigned by the Meeting
Presidium.

7.2 Thuw ky DPHDCD thuc hién cac cong viéc hd trg Cha toa tai DHPCD, bao gdm:
The Secretary of AGM assists the Meeting Chairperson in the AGM, including:
- Ghichép déy da, trung thwe cac ndi dung PHPCD;
To record fully and honestly contents of AGM:
- Tiép nhan cau héi bing van ban ctia Cé dong hodc Nguwdi dwoc Gy quyén du hop;
To receive written questions from the Shareholders or their authorized representatives;
- Cac cong viéc khac theo phan cong cta Chu toa.
Other tasks as assigned by the Meeting Chairperson.
Diéu 8. Ban Kiém phiéu
Article 8. The Board of Voting

8.1 Ban Kiém phiéu gébm hai (02) Thanh vién do Chu toa dé& ctr va dwgc DHDCD bau, théng qua tai
PHDCD.

The Board of voting consists of two (02) Members nominated by the Meeting Chairperson and
approved by AGM.

8.2 Ban Kiém phiéu c6 nhiém vu:
The Board of voting has the following obligations:

- Chuén bj hom phiéu, ph bién nguyén tac biéu quyét, cach s& dung Phiéu biéu quyét, Thé
biéu quyét, trinh tw biéu quyeét;

To prepare the voting box, to guide the voting principle, how to use Voting Paper, Voting
Card, to present voting procedures;

- Giam sét viéc biéu quyét clia cac Cb déng hodc Nguodi dwoc Gy quyén tham dw PHDCD;
To supervise the voting of Shareholders or their authorized representatives;

- Kiém phiéu, tinh toan, ghi nhan s cé phan biéu quyét theo tirng ndi dung;
To check, count and record the votes for each voting content;

- B&o céo két qua kiém phiéu tai PHDCD theo chi dinh ctia Chu toa.

To report the voting result to AGM as assigned by the Meeting Chairperson.

CHUONG lII: TIEN HANH PAI HOI DPONG CO bONG
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CHAPTER IIl: CONDUCT OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Piéu 9. Piéu kién tién hanh PHDCD
Article 9. Conditions for holding the AGM

9.1 Cudc hop DPHDCD duoc tién hanh khi Co sb Co doéng dv hop va dy quyén tham dy dai dién trén
nam muoi phan tram (50%) téng sb cb6 phan c6 quyén biéu quyét theo Danh sach C6 déng duwoc
1&p tai thoi diém chét Danh sach Cb dong tham dy DHBCD;

The AGM shall be conducted when number of Shareholders and authorized representatives
represents more than fifty percent (50%) of voting shares in the List of Shareholders on the record
date;

9.2 Truong hop qua ba muoi (30) phit ké t thoi diém khai mac DHDCD dwoc ghi trong néi dung
chwong trinh cudc hop dé guri cho cac Co dong ma so Co dong dang ky tham dy PHDPCD chua dai
dién du ty Ié theo Diéu 9.1 cla Quy ché nay thi cugc hop dwgc xem nhw chwa du diéu kién tién
hanh.

In case there is insufficient number of delegates prescribed in Article 9.1 of this Regulation after
thirty (30) minutes from the time set for opening the AGM, the meeting shall be canceled.

Piéu 10. Tién hanh DPHDCD
Article 10. Conducting the AGM

10.1 Chu toa diéu khién cudc hop DPHDCD dién ra theo dung trinh tw, ndi dung chwong trinh da dwoc
DPHDCD théng qua.

The Meeting Chairperson proceeds the meeting under the ratified procedure and agenda of the
AGM.

10.2 E)HE)CE), thao luan va théng qua céac ndi dung chu’cyr]g trinh BHDPCD tbeo hinh thire biéu quét tai
Quy ché nay. Chu toa sé bo tri thoi gian hgp ly dé thdo luan va biéu quyét tirng van dé trong
chwong trinh BPHBCD.

The contents of the AGM’s agenda shall be discussed and approved by voting which prescribed in
this Regulation. The Meeting Chairperson shall arrange suitable time to discuss and vote for each
content of the AGM’s agenda.

10.3 DHDCD sé& bé mac sau khi Bién ban hop DPHDCD duwoc théng qua.

AGM shall be terminated after the Meeting Minutes and Resolution have been approved.
Piéu 11. Phiéu biéu quyét
Article 11. The Voting Paper

11.1 Khitién hanh dang ky cé dong, Cb déng hodc Nguwoi dwoc uy quyén dy hop sé dwoc cap mot (01)
ho&c nhiéu Phiéu biéu quyét tiy theo néi dung biéu quyét can théng qua tai DPHDCD.

When the Shareholders or authorized representatives register to attend the AGM, they will be
provided one (01) or more Voting Papers for the ratified contents at the AGM.

11.2 Gia tri biéu quyét cta Phiéu bleu quyet twong ung voi so cb phan cé quyen biéu quyet ma Cb
dong doé s& hiru va dwoc Uy quyen (néu co) trén téng sé c¢d phan c6 quyén biéu quyét ctia cac Cd
dong hoac Nguwoi dwoe Gy quyén dw hop c6 mat tai DPHDCD.

The voting value of the Voting Paper equivalent to the number of voting shares of own and of the
proxy (if any) of the total number of voting shares of Shareholders or authorized representatives
attending the AGM.

11.3 Phiéu biéu quyét c6 thé dwoc ma hda cac théng tin dé phuc vu viéc kiém phiéu bang phan mém vi
tinh.

The Voting Paper is able to be encoded information for voting counting via the computer software.
11.4 Phiéu biéu quyét Khéng hop 1@ 1a phiéu thudc mét trong cac trwérng hop nhu sau:

Invalid Voting Paper shall be considered as No comment to all of the Voting contents. The
following Voting Paper shall be considered invalid:
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- Phiéu biéu quyét khdng do Céng Ty phat hanh; hodc
The Voting Paper is not issued by the Company; or
- Ghi thém néi dung, thdng tin, ky hiéu khac khi khéng dwoc Cha toa yéu ciu; hodc

The Voting Paper contains additional contents, information and symbols as not requested by
the Meeting Chairperson; or

- Bigach x6a, stra chira, rach, khdng con nguyén ven (tredng hop nay C6 doéng co thé yéu cau
ddi lai phleu m&i va tra lai phiéu cii cho Ban Kiém phiéu, méi Cé déng dwoc yéu ciu ddi Phiéu
biéu quyét mot (01) 1an).

Torn, erased, scratched or corrected Voting Paper (In this case, the Shareholders may
request to have a new Voting Paper and return the invalid one to The Board of Voting, each
of the Shareholders be asked to change the Voting Paper one (01) time).

- Phiéu khéng ky ho&c khoéng ghi rd ho tén ctia C6 déng.
The Election Paper has no the Shareholder’s signature and full name.

11.5 Trwéng hop cé béat ky ndi dung nao trong Phiéu biéu quyét khong chon bat ky két qua biéu quyét
nao hogc chon tir hai - ba (02 - 03) két qua biéu quyét trong ciing mot van dé hoac thay doi két
qua biéu quyét tte hai (02) 1an tré 1&n thi nhirng ndéi dung biéu quyét do sé duwoc xem la Khong
c6 y kién; nhirng ndi dung con lai dwoc biéu quyét hop 1& van cé gia tri phap 1y.

Each issue in the Voting Paper shall be considered no comment if there is some comments or no
any vote or two (02) votes or three (03) votes in the same issue or change votes more than two
(02). The remaining issues are still valid.

11.6 Nhirng Phiéu biéu quyet khong gri cho Ban Kiém phiéu trong qué trinh thu phiéu tai Dai hoi dwoc
xem la khéng biéu quyét.

The Voting paper which is not sent to The Board of Voting during the process of Voting collection at
the AGM shall be considered No comment on all voting issues.

Piéu 12. Cach thirc biéu quyét
Article 12. Voting procedures

12.1 Khi biéu quyét thong qua ndi dung cac van dé lién quan tai DPHDCD, C6 dong hoac Nguoi dwoc Gy
quyén tham dy DHDCD tién hanh biéu quyét bang cach chon phwong an biéu quyét trong Phiéu
biéu quyét (Tan thanh, Khéng tan thanh hoac Khéng cé y kién).

The Shareholders or authorized representatives shall vote directly on issues in the Voting Paper
that choose the voting options on the Voting Paper (Agree, Disagree or no comments).

12.2 DGi voi cac van dé khac phat sinh thém tai PHDCD sé duwoc biéu quyét thong qua bang cach s
dung Thé biéu quyét, viéc biéu quyét dwoc thuc hién theo hwéng dan cta Cha toa.

The other issues arising at the AGM shall be voted via the Voting Card and the Meeting
Chairperson shall direct such vote.

12.3 Sau khi C6 dong tién hanh biéu quyét xong tat ca cac van dé can thong qua tai DPHDCD, Ban Kiém
phi€u tién hanh thu lai tat ca Phieu biéu quyét tién hanh kiém phiéu. Ban Kiém phieu co trach
nhiém thong bao két qua biéu quyét tai PHDCD theo chi dinh clia Chu toa.

After Shareholders vote all the ratified issues at AGM, the The Board of Voting will collect all Voting
Papers to conduct counting voting. The Board of Voting shall announce the result of voting at the
AGM as assigned by the Meeting Chairperson.

Piéu 13. Kiém phiéu
Article 13. Vote Counting
13. 1 Ban Kiém phiéu thyc hién viéc kiém phiéu theo quy dinh sau day:
The Board of Voting conducts the vote counting as follow:
- Lam viéc tai khu vwc do Cha toa bb tri;

Work at areas arranged by the Meeting Chairperson;
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- C6 thé st dung cac phwong tién ky thuat dién tlr do Cong ty trang bi, sap xép dé hd tro' viéc
kiém phiéu;

Be able to use electronic technical facilities prepaired by the Company to support the vote
counting;

- Kiém tra tinh hop I& cta Phiéu biéu quyét;
Check the validity of the voting Paper;

- Kiém tra lan lwot teng Phiéu biéu quyét va ghi nhan két qua kiém phiéu;
Count the voting Paper one by one and record the voting result;

- Tinh ton va loai bo s6 ¢ phan khong dwoc quyén biéu quyét cia C dong khong cé quyén
biéu quyét (néu co);

Calculate and eliminate shares not to be voting rights (if any);
- Niém phong toan bd Phiéu biéu quyét ban giao lai cho Poan ch tich.
Seal all voting Papers, resigned for the Meeting Presidum.
13.2 Ban Kiém phiéxu c6 trach nhiém Iap Bién ban kiém phiéu dé théng ké két qua biéu quyét déi voi
ttrng van deé biéu quyét dé bao cao BHDCD theo chi dinh clia Ch toa.

The Board of Voting is responsible for making the Minutes of the vote counting to synthetize the
result of voting for each voting issue to report to AGM as assigned by the Meeting Chairperson.

Piéu 14. Thong béo két qua Kiém phiéu
Article 14. Disclosure the result of voting
Két qua biéu quyét sé& dwoc Chu toa hodc ngwdi dworc Chu toa chi dinh cong bd tai PHDCD.

The result of voting for each issue, which will be The Meeting Chairperson or whom is assiged by the
Meeting Chairperson, shall announce at the AGM.

Diéu 15. Théng qua quyét dinh caa PHBCD
Article 15. The ratified Decision of AGM

15.1 Quyét dinh ciia PHDCD dwoc thong qua khi c6 s6 C6 dong dai dién it nhat trén nam mwoi phan
tram (50%) téng sb phiéu biéu quyét cla tat cd C6 dong dw hop chép thuan, trir treong hop quy
dinh tai Bieu 15.2 cda Quy ché nay.

The Resolution of AGM shall be ratified when it is approved by a number of Shareholders that
represents more than fifty percent (50%) of votes of attending Shareholders, except for the cases
in Article 15.2 and Article 15.3 of this Regulation.

15.2 Dbi v&i quyét dinh vé loai cd phan va tdng sb ¢b phan cla tirng loai; thay dbi nganh, nghé va linh
vie kinh doanh; thay déi co' cau td chirc quan ly Cong Ty, dw &n dau tw hodc ban sé tai san cé gia
tri bang hodc I&n hon ba mwoi I&m phan tram (35%) téng gia tri tai san dwoc ghi trong Bao céo tai
chinh gan nhét cta Cong Ty thi phai dwoc sé C6 déng dai dién it nhat sdu mwoi I1&m phan trdm
(65%) tbng sb6 phiéu biéu quyét clia tat ca Cé déng dw hop chap thuan.

Type of shares and the total number of shares for each type; Changing business lines and
business fields; Changing the management structure of the Company; The investment project or
selling assets equal to or higher than thirty-five percent (35%) of total assets value as stated in the
latest Financial Statement of the Company shall be ratified when it is approved by a number of
Shareholders that represents at least sixty-five percent (65%) of votes of attending shareholders.

Piéu 16. Ghi va lap Bién ban hop PHBCD
Article 16. Record and making Minutes of AGM

16.1 Thw ky DPHDCD chiu trach nhiém ghi lai dién bién cudc hop BHDCD, Nghi quyét ctia DPHDCD, lap
bién ban cuéc hop BPHDCD.

The Secretary of AGM shall be responsible for recording the process of AGM, the Resolution and
making Minutes of AGM.
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16.2 Bién ban hop DHDCD phai dwoc PHDCD thong qua tredc khi bé mac. Bién ban hop DHDCD phai
dwoc cong bo trén trang thong tin dién tr cia Cong Ty trong thoi han hai mwoi bon (24) gio ké tir
ngay cudc hop BPHDCD két thac.

Minutes of AGM have to be ratified before closing the AGM. Minutes of AGM have to be released
on the Company’s website within twenty-four (24) hours from the date of the meeting of AGM
closed.

16. 3 Chu toa va Thu ky DHDCD lién déi chiu trach nhiém vé tinh chinh xac va trung thwc cta Bién ban
hop BDHDCD.

The Meeting Chairperson and the Secretary of AGM are jointly responsible for the truthfulness and
accuracy of the Minutes.

CHUONG IV. PIEU KHOAN THI HANH
CHAPTER IV. IMPLEMENTING PROVISION
Diéu 17. Hiéu lwc thi hanh
Article 17. Effective
17.1 Quy ché nay duoc doc treéc DHDCD va lay y kién biéu quyét cla céchc‘) dong. Néu Quy ché nay
duwgc DPHDCD thong qua véi ty [é tir trén ndm muwoi phan tram (50%) tong s6 phiéu biéu quyét cla

tat c& C6 dong du hop tré Ién thi Quy ché nay sé co hiéu lwc thi hanh bat budc déi voi tat ca cac
C6 dong.

This Regulation is read at the AGM and get vote of Shareholders. If this Regulation is ratified by
AGM of which the rate is more than fifty percent (50%) of the total of votes of the Shareholders, this
Regulation will take effect for implementation of all Shareholders.

17.2 Céc C6 dong, cac Thanh vién té chirc cudc hop DHDCD clia Cong ty C6 phan Tap doan Pau tw
Dia 6¢c No Va chiju trach nhiém thi hanh Quy ché nay./.
Shareholders, Members holding the AGM of No Va Land Investment Group Corporation shall have
to implement this Regulation./.
TM. DAl HOI DPONG CO BONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TR

ON BEHAFL OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON
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THE BIEU QUYET
VOTING CARD

TAI CUOC HOP DAI HOI BONG CO BONG THUONG NIEN 2024
CONG TY cO PHAN TAP BOAN BAU TU BIA OC NO VA
IN THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

BARCODE

HO TEN CO DONG/ DAIDIEN CO DONG: ...ttt
FULL NAME OF SHAREHOLDER/ AUTHORIZED REPRESENTATIVE: .....ceceviveveveveteeeeeeseeeessesesenenann,
SO CO PHAN SO HOU: ..., cO PHAN
THE VOTING SHARES OWNED: ......cocteteuieeieeeeseseseesesesesessssssssssssssssssesssssesesssssssssssssssssssanns SHARES
SO CO PHAN DUOC UY QUYEN: ...ttt cO PHAN
THE VOTING SHARES AUTHORIZED: ....ovviieeeeseeeeeeee e n s SHARES
TONG SO CO PHAN CO QUYEN BIEU QUYET: ...t cO PHAN
TOTAL OF VOTING SHARES: ....oiviviteteteeiecitet et stseses st tesssssssss st st ssssssssssstesessssssassssssssssnas SHARES

Thanh phé Hé Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024
Ho Chi Minh City, April 25, 2024
Cé dong/ Pai dién C6 dong
Shareholder/ Authorized representative
(Ky, ghi rd ho tén)
(Sign, full name)

N&i dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich thdng tin va khong dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong truong hop co sy mau thuin
gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dwoc wu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



CONG TY CO PHAN TAP POAN PAU TU BIA OC NO VA (“Céng Ty”)
PHIEU BIEU QUYET TAI PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN 2024
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION (the “Company”)
THE VOTING PAPER OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

TEN CO AONG! SHArenOIAEr’s fUIl NAME: .......iieee e oottt ettt ettt ettt et e et ettt et s et e et et e s en st e e e s

Téng sé cb phan c6 quyén biéu quyét/ Total of VOLING SHArES: ...ccvevevecieeieeeeee e cb phan/ shares

Ngudi dwoc Gy qUYEN/ AUTNOTZEA FEPIESENTALIVE: ...i.iiieeieeeeeeeeeeeeeeetetete e e e et e te e e s s s s s s s esesesesesesesesesesesees

Van dé 1: Bao céo cha Hoi déong Quan tri (“HPQT”) nam 2023
Content 1: The Report of the Board of Directors (“BOD”) in 2023

O Tan thanh/ Agree O Khéng tan thanh/ Disagree 00 Khdng c6 y kién/ No comment

Van dé 2: Két qua hoat déng kinh doanh nam 2023
Content 2: The Business performance results in 2023

O Tan thanh/ Agree O Khéng tan thanh/ Disagree 0 Khoéng c6 y kién/ No comment

Van dé 3: Bao cao tai chinh nam 2023 riéng |é va hop nhat da kiém toan
Content 3: The audited separate and consolidated Financial Statements of the fiscal year 2023

O Tan thanh/ Agree O Khéng tan thanh/ Disagree 00 Khoéng c6 y kién/ No comment

Van dé 4: Phwong an phan phéi lgi nhuan nam 2023
Content 4: The profit distribution plan of the fiscal year 2023

O Tan thanh/ Agree O Khéng tan thanh/ Disagree 00 Khdng c6 y kién/ No comment

Van dé 5: Ké hoach kinh doanh nam 2024
Content 5: The business plan in 2024

O Tan thanh/ Agree O Khéng tan thanh/ Disagree 00 Khoéng c6 y kién/ No comment

Van dé 6: Lwa chon Cong ty kiém toan Bao cao tai chinh nam 2024
Content 6: Selecting an Auditing company for auditing the Financial Statements in 2024

O Tan thanh/ Agree 0 Khéng tan thanh/ Disagree 00 Khéng c6 y kién/ No comment

Van dé 7: Thu lao HPQT nam 2023, dé xuat chi tra thu lao HPQT nam 2024
Content 7: Remuneration for the BOD in 2023 and proposed remuneration for the BOD in 2024

O Tan thanh/ Agree O Khéng tan thanh/ Disagree 00 Khdng c6 y kién/ No comment

Van dé 8: Hay bé Ké hoach phat hanh c¢é phiéu theo chwong trinh lwa chen cho Ngwei lao déng nam 2022
Content 8: Cancelating the Y2022 Employee Stock Ownership Plan

O Tan thanh/ Agree O Khdng tan thanh/ Disagree [ Khéng c6 y kién/ No comment

N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truéng hop c6 sw mau
thuén gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



Van dé 9: Phwong an phat hanh cé phiéu theo chwong trinh lwa chon cho Ngwei lao déng nam 2024
Content 9: The issuance plan of Y2024 Employee Stock Ownership

O Tan thanh/ Agree 0O Khdng tan thanh/ Disagree 00 Khéng c6 y kién/ No comment

Thanh phé Hé Chi Minh, ngay 25 thang 04 nam 2024
Ho Chi Minh City, April 25, 2024
CO BbONG/ PAI DIEN
SHAREHOLDER/ REPRESENTATIVE
(Ky, ghi rd ho tén/Signature, full name)

N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truéng hop c6 sw mau

thuén gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the

Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



CHUONG TRINH HOP

DY THAO/DRAFT

DAl HOI PONG CO PONG THUWONG NIEN 2024

TENTATIVE MEETING AGENDA

CONG TY CO PHAN TAP BOAN DAU TU bBIA 6C NO VA

THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Th&i gian: 13:00 - 17:00, Thir nam, ngay 25 thang 04 nam 2024
Time: 13:00 - 17:00, Thursday, April 25", 2024

Dia diém: Clubhouse PGA NovaWorld Phan Thiet, Hon Gi6 - Thuan Quy, Thén Tién Hoa, Xa Tién
Thanh, TP. Phan Thiét, Tinh Binh Thuan, Viét Nam

Venue: Clubhouse PGA NovaWorld Phan Thiet, Hon Gio - Thuan Quy, Tien Hoa Hamlet, Tien Thanh
Commune, Phan Thiet City, Binh Thuan Province, Vietnam

OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Thoi gian Néi dung chwong trinh Phu trach
Time Meeting agenda Person in charge
Tha tuc khai mac Dai héi déng cé déng thwong nién 2024 (DPHDCD)
Opening Ceremony of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (GMS)
Cong ty dén tiép C6 ddng tham dw DHDCD: Ban Kiém
tra tw cach cd dong (Ban KT TCCD) kiém tra tw cach C6 | Ban KT TCCD
13:00 - 13:30 dong tham dy va phat tai liéu cudc hop cho C6 déng. Shareholders’  Eligibility
Welcome Shareholders to attend the GMS: | Verification Committee
Shareholders’ Eligibility Verification Committee verify
Shareholders’ eligibility and delivery GMS documents.
Gii thiéu thanh phan tham dy DPHDCD. Ban T6 chirc (BTC)
13:30 - 13:40 . - o :
Introduction of Participants. Organization Committee
Gii thiéu Hoi dong quan tri (HDQT). BTC
Introduction of the Board of Directors (BOD). Organization Committee
Gi¢i thiéu Ban Lanh dao. BTC
Introduction of the Board of Leaders. Organization Committee
Gi¢i thiéu Khach moi. BTC
Introduction of the Honored Guests. Organization Committee
Gi¢i thiéu Ban KT TCCD. BTC
Introduction of Shareholders’ Eligibility Verification o .
. Organization Committee
Committee.
13:40 - 13:55 | Trwédng ban KT TCCD bao céo két qua kiém tra tw cach | Trwdng ban KT TCCD
Cb déng tham dy PHDCP. The Head of
The Head of Shareholders’ Eligibility Verification | Shareholders’ Eligibility
Committee reports the verification result. Verification Committee
Gidi thiéu va théng qua Quy ché lam viéc va biéu quyét
tai DHDCD. BTC
Introduction and approval of Regulation on organization | Organization Committee
13:55 - 14:05 o
and voting in the GMS.
Gioi thiéu va théng qua Chwong trinh lam viéc tai
BTC
BHDCD. Organization Committee
Introduction and approval of AGM agenda.




DY THAO/DRAFT

Thoi gian NGi dung chwong trinh Phu trach
Time Meeting agenda Person in charge
Theo Diéu 1& va Quy ché lam viéc va biéu quyét tai
DHDCD da duwoc théng qua, Chu tich HDQT Coéng ty
ddng thei la Cha toa DHDCD chi dinh thanh phan Doan
Chu tich va thanh phan Ban Thw ky. BTC
Pursuant to the Charter and Regulation on organization | Organization Committee
_ ] and voting in the GMS, the Chairman as the
14:05-14:15 Chairperson shall appoint Members of Chairing Board
and Secretary Committee.
Gioi thiéu Poan Chu tich. BTC
Introduction of Members of Chairing Board. Organization Committee
Gi¢i thiéu Ban Thu ky BTC
Introduction of Secretary Committee. Organization Committee
14-15 - 14:25 Phat biéu khai mac ctia Cha tich HDQT. Cha tich HBQT

Chairman’s speech.

Chairman of the BOD

Trinh bay, biéu quyét va théng qua cac Té& trinh cia PHDCD
Presentation, voting and approval of AGM’s Proposals

14:25 - 14:35

Bao cdo cia HDQT nam 2023.
The BOD'’s report in 2023.

Thanh vien HDQT
BOD’s member

14:35 - 14:45

Bao cao cua Thanh vién doc lap HDQT trong UBKT nam
2023.

The report of Independent BOD member in Audit
Committee in 2023.

Thanh vién
HDQT
Independent
member

doc lap

BOD

14:45 - 15:05

Bé&o céo clia Ban Téng Giam dbc (Ban TGD).
The Board of Management’s (BOM) report.

Ban TGD
BOM’s member

15:05 - 15:30

Cac To trinh v&i cac ndi dung:

The Proposals with contents:

(1) Két qua hoat ddng kinh doanh nam 2023;

The business performance results in 2023;

B&o cdo tai chinh nam 2023 riéng |& va hop nhat da
kiém toan:;

The Audited Financial Statements of the Company
in 2023;

Phwong an phan phédi lgi nhuan ndm 2023;

The Y2023 profit distribution plan;

Ké hoach kinh doanh ndm 2024;

The business plan in 2024;

Lwa chon Cong ty kiém toan B&o céo tai chinh ndm
2024;

Selecting the Auditing
Statements in 2024;

Thu lao HDQT nam 2023, dé xuat chi tra thu lao
HDPQT nam 2024;

The remuneration of BOD in
remuneration of BOD in 2024;

()

(3)
(4)
©)
Company  Financial
(6)

2023, the

BTGB/ The BOM
member’s




DY THAO/DRAFT

Thoi gian NGi dung chwong trinh Phu trach
Time Meeting agenda Person in charge
(7) Huay bd Ké hoach phat hanh c6 phiéu theo chwong
trinh Iwa chon cho Nguw&i lao ddng nam 2022;
Cancelating the Y2022 Employee Stock Ownership
Plan;
(8) Phwong an phat hanh cd phiéu theo chwong trinh
Iwa chon cho Nguwoi lao dong nam 2024;
the issuance plan of the Y2024 Employee Stock
Ownership;
(9) Céc van dé khac (néu co). TV HDBQT /
Other issues (if any). The BOD’s member
. . Trao dbi va gidi dap Poan cha tich/ Chairing
15:30 = 15:50 Q&A Board’s Members
B& phiéu théng qua cac van dé tai PHDCB/ Voting PHDBCB/ AGM
15:50 - 16:30 Giai lao va dung tea break/ Tea break BTC/ . Organization
Committee
1630 — 1640 Cong bo blen.ban kiém phiéu cac van dé tai bH Ban KP/ Board of Voting
Results of voting
Cong bd Bién ban DPHDCD/ The release of Meeting | Ban Thw ky/ Secretary
Minutes of AGM Committee
16:40 - 16:50 Thoéng qua Bién ban BPHBCD 2024 Approval of Meeting
. DbHDBCBb/ AGM
Minutes of AGM
Tha tuc bé mac DPHPCD / AGM Closing session
Tuyén b6 bé mac PHPCD 2024/ AGM Closing session | BTC/ Organization

16:50 — 17:00

Committee




CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
DBAU TU BIA OC NO VA Péc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT . SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUF CORPORATION Independence - Freedom ~ MHappiness
Sé/No.: 06./2024-TTr-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay .0A.thang04 ndm,2024

Ho Chi Minh City, 4 p,u/g : 044\%2{}24

TO TRINH
PROPOSAL
V/v: Bao cdo cta Héi dong quéan tri ndm 2023
Re: Report of the Board of Direciors in 2023

Kinh gtri: Quy C6 déng Céng ty Cé phan Tap doan Pau tw Bia 6¢c No Va
Jo: Esteamed Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

Can cW/Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép 36_59/2020/QH1 4 duoc Qudc hoi théng qua ngay 17/6/2020 va cac véin
ban huwéng dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 179,
2020 and other implementing regulations,

- Diéu lé cla Cong ty Cé phan Tap doan Dau twr Dia 6¢c No Va (“Céng Ty”).
The Charterof No Va Land investment Group Corporalion (the "Company’}.

Héi déng Quan tri (“HBQT”) kinh trinh Dai hoi déng cb dong (‘BHBPCD”) xem xét, théng qua
Bao céo hoat ddng clia HBQT ndm 2023 (NG dung chi tiét duwoc trinh bay tai Bdo cao thuong
nién 2023 cua Céng Ty dang tai trén website Cong Ty/.

The Board of Directors ("BOD”) would like to get the approval from the General Meeting of
Shareholders ("GME) for the Report of BOD on gorvernance and on its performance in tha
year 2023 (Detailed confent is presented in the Company’s 2023 Annual Report pasted on the
Campany's websile).

Kinh trinh BPHBCH xem xét va théng qua./.

Respectfully submitting to the GMS for consideration and approval./. ,
' ~ TM. HOI DONG QUAN TRI (&
CHU TICH HO! PONG QUAN TR]
ON ggﬁfﬁ&% oF f%*‘*}:fé%” BOARD OF DIRECTORS

1
N0| dung dich sang tiéng Anh chn str dung cho muc dich thong tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudng hop
i ié tiéng Anh, ndi dung tiéng Vlet se dmyc wu tién ap dung.

4 or*fy wr s not az substitute sinamess version In cass of any

k-
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
PAU TU BIA 6C NO VA DPoc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé/ No.:.....I12024-NQ.DHDCD-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay....... thang ....... nam 2024
Ho Chi Minh City, ......cccccceevinna. , 2024

NGHI QUYET PAI HOI PONG CO DONG THWONG NIEN 2024
CONG TY CO PHAN TAP BOAN PAU TU BIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Céan cw/ Pursuant to:
- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Qubc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc vén ban
huwéng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17", 2020 and
other implementing regulations;

- Diéu Ié cta Céng ty C6 phén Tap doan Béu tw Pja 6¢c No Va (“Cong Ty”);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

- To trinh cua HOi ddng Quan tri (“HPQT’) s6 ....12024-TTr-NVLG ngay ...../.....12024 vé B4o céo
cta HDQT ndm 2023;

The Proposal of the Board of Directors (‘BOD”) No. .../[2024-TTr-NVLG dated ................. 2024
Re. the Report of the BOD in 2023;

- Bién ban hop Pai héi déng cb6 déng thuong nién ndm 2024 (“BHBCP’) ciia Céng Ty ngay
.../.../2024,

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (“GMS”) dated

QUYET NGHI
RESOLVE

PIEU 1: Thong qua B&o cao ciia HDQT vé quan tri va két qua hoat dong ciia HDQT nam
2023 (N6i dung chi tiét duoc trinh bay tai Bao cao thuong nién 2023 cda Céng
Ty dang tai trén website Cong Ty).

ARTICLE 1: Approval on the Report of BOD on gorvernance and on its performance in 2023
(Detailed content is presented in the Company's 2023 Annual Report posted on
the Company's website).

1
Noi dung dich sang tiéng Anh chi s&r dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop co
s mau thuan gitra néi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.
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PIEU 2: Nghi quyét nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky. HDQT can ct» néi dung Nghij quyét nay
dé trien khai thwc hién./.

ARTICLE 2: This Resolution shall be efective from the date of signing. The BOD is required to
execute the tasks in accordance to this Resolution./.

TM. DAl HOI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

2
Noi dung dich sang tiéng Anh chi s&r dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop co
s mau thuan gitra néi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Péc Idp - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé/MNo.: 0F/2024-TTr-NVLG TP. Hé Chi Minh, ngay..0A théapg OA n 2024
Ho Chi Minh City, p,u,(? S 2024
TO TRINH

PROPOSAL

V/v: Théng qua Két qué hoat dong kinh doanh ndm 2023
Re: Approval for 2023 business result
Kinh giri: Quy Cd déng Céng ty Cé phin Tap doan Diu tw Pia 6c No Va
To: Esteemed Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

Cdn ct¥/ Pursuant to:

Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ndm 2020 duwoc Qubc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc
vén ban hwéng dén thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and other
implementing regulations;

Diéu Ié ctia Céng ty Cé phén Tap doan Pau tw Bia éc No Va (“Cong Ty”);

The Charter of No Va Land Investrent Group Corporation (“The Company”);

Bdo céo tai chinh riéng va hop nhét ndm 2023 cda Céng Ty da durgc kiém toén béi Cong ty TNHH
PwC (Viét Nam).

The Company's separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC
(Vietnam) Limited.

Can cw tinh hinh kinh doa’nh thurc té clia Cong Ty trong ndm 2023, Hoi dc'“)ng Quén.trj kinh trinh Pai hoi
ddng cb dong théng qua Két qua hoat déng kinh doanh ndm 2023 cdia Céng Ty, bao gdm cac chi tiéu chinh
nhur sau:

Pursuant to the actual business results of No Va Land Investment Group Corporation, The Board of
Directors would like to submit The General Meeting of Shareholders (‘“GMS”) to approve the business
resuits in 2023 of The Company with the key indicators as follow:;

Bon vi tinh: Triéu déng
Unit: VND million

STT/ No. Chi tiéu | Key indicators Gia tri/ Value
1 Toéng tai san / Total Assets 241.486.380 |
Z Vén cha s& hivu / Owner’s Equity 45.302.850 }
3 Doanh thu thuan / Net Revenue 4.756.902 |
4 Loi nhuan trwede thué / Net Profit Before Tax 1.998.882,
5 Lei nhuan sau thué / Net Profit After Tax 485.865

Chi tiét Két qua hoat dong kinh doanh nam 2023 clia Cong Ty dwoc thé hién chi tiét tai Bao cdo tai chinh
hop nhat ndm 2023 clia Céng Ty da dwoc kiém toan.

The Company’s business results in 2023 are detailed in the audited consolidated financial statements 2023
of The Company.

1

Ndi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thdng tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop cé
sy mau thudn giba ndi dung tiéng Viét va néi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official palicy. in case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.

k-




Kinh trinh Bai héi déng cb dong xem xét va théng qua./.
Respectfully submitting to the GMS for consideration and approval /.

TM. HOI PONG QUAN TRI -
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORSW.(/
CHAIRMAN OF THE BOARD

TAP BOAN DAUT
blA oc

(&
LHOHO >
BUI THANH NHON

2
N&i dung dich sang tleng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho nai dung tiéng Viét. Trong trwérng hop cé
s mau thudn gitva ndi dung tiéng Viét va néi dung tiéng Anh, ndi dung tleng Viét sé dwgc wu tién ap dung.
The English transtation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy befween
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.




DU THAO/ DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
DAU TU BIA OC NO VA Doc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
---000--- i ---000---
S6/No.:..../2024-NQ.DHDCH-NVLG TP. H6 Chi Minh, nga‘)y....'... thang...... nam 2024
Ho Chi Minh, ..................., 2024

NGHI QUYET PAI HOI PONG CO DONG THWONG NIEN 2024
CONG TY CO PHAN TAP BDOAN PAU TU BIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Céan cw/ Pursuant to:
- Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 nam 2020 dugc Qudc héi théng qua ngay 17/06/2020
va cac van ban hwédng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020,
and other implementing regulations;

- Piéu Ié ctia Cong ty C6 phan Tap doan Péu tw Bja 6¢c No Va (“Cong Ty”);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”);

- Béo céo tai chinh riéng va hop nhat ndm 2023 ctia Cong Ty da duoc kiém toén béi Cong ty
TNHH PwC (Viét Nam).

The Company'’s separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC
(Vietnam) Limited.

- To trinh cta H6i dong Quén tri s6 ..../2024-TTr-NVLG ngay .../.../2024 vé két qud hoat dong
kinh doanh nam 2023;

The Proposal of the Board of Directors No. ...... /2024-TTr-NVLG datedon ................. , 2024
Re. business results in 2023;

- Bién ban hop Pai héi déng cé déng thudong nién ndm 2024 cla Cong Ty ngay ..../..../2024.

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders of The Company
dated .......... , 2024,

QUYET NGHI
RESOLVE

DIEU 1: Thoéng qua Két qua hoat déng kinh doanh ndm 2023 ciia Cong Ty, bao gébm cac
chi tiéu chinh nhw sau:

ARTICLE 1: Approval of the business results in 2023 of The Company with the key indicators
as follow:

1
NGi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudng hop
c6 sw mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.
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Don vi tinh: Triéu ddéng
Unit: VND million

SI\I-I;)T/ Chi tiéu / Key indicators Giatri/ Value
1 | Téng tai sén/ Total Assets 241.486.380
2 | Vbn cha sé hivu / Owner’s Equity 45.302.850
3 | Doanh thu thuan / Net Revenue 4.756.902
4 Loi nhuan trede thué / Net Profit Before Tax 1.998.882
5 Loi nhuan sau thué / Net Profit After Tax 485.865

Chi tiét Két qua hoat déng kinh doanh nam 2023 clia Cong Ty duwoc thé hién chi
tiét tai bao cdo tai chinh hop nhat ndm 2023 ctia Cong Ty da dwoc kiém toan.

The Company’s business results in 2023 are detailed in the audited consolidated
financial statements 2023 of The Company.

PIEU 2: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tr ngay ky. Hoi ddng Quan tri va cac

khai thwc hién./.

ARTICAL 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors
and related individuals base on the content of this Resolution to implement./.

Khéi/Phong/Ban, ca nhan c6 lién quan cin ct ndi dung Nghi quyét nay dé trién

TM. DAl HOI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

2

NGi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudng hop
c6 sw mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU BIA OC NO VA Poc lap - Tw do - Hanh phic

NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
Sémo.: .0%./2024-TTr-NVLG TP. H& Chi Minh, ngay.CA . thang. 04. n&m,2024

Ho Chi Minh City, Apl..CA%2024

TO TRINH
PROPOSAL

V/v: Théng qua Béo céo tai chinh ndm 2023 riéng 1é va hop nhat da kiém toan
Re: Approval for Audited separate and consolidated Financial Statements in 2023

Kinh gi¥i: Quy Cé déng Céng ty C6 phan Tap doan Bau tw Pja 6c No Va
To: Esteemed Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

Can ct¥/Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020 va
cac van bén huéng dén thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and
other implementing regulations;

- Diéu Ié cia Cong ty C6 phén Téap doan Béu tw Bja 6¢ No Va (“Céng Ty");
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (‘“The Company’);

- Bédo céo tai chinh riéng va hop nhat ndm 2023 ctia Céng Ty dé duwoc kiém todn béi Céng ty TNHH
PwC (Viét Nam).
The Company’s separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC
(Vietnam) Limited.

Héi dong Quan tri (‘HDQT”) kinh trinh Dai hdi dong Co déng (“DPHDCB”) théng qua Bao céo tai chinh riéng
va hop nhat ndm 2023 cla Céng Ty da dwoc kiém toan béi Cong ty TNHH PwC (Viét Nam), bao gdm cac
chi tiéu chinh nhw sau:

The Board of Directors ("BOD”) would like to submit The General Meeting of Shareholders (“GMS”) to
approve The Company’'s separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC
(Vietnam) Limited, with key figures as follow:

. Bao cao tai chinh hop nhét nim 2023 d3 kiém toan:
Audited Consolidated Financial Statements 2023:
Pon vj tinh: Triéu déng
Unit: VIND million

BANG CAN POI KE TOAN / BALANCE SHEET
STT 1Y~ Chi tiéu / 31M12/2023 31/12/2022
NQ. Key Figures December 31°, 2023 December 31%, 2022
I Taisdn/ Asseis 241.486.380 257.734.876,
1 Tai san ngén han / Current Assets 191.154.819, 198.114.675
2 Tai san dai han / Non-current Assets 50.331.561. 58.620.201.

1
N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khdng ding thay thé cho nai dung tiéng Viét. Trong treéng hop co
s mau thudn gitra nodi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwgc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy belwesn
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shail prevail.
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Il | Ngudn vén / Resources 241.486.380 257.734.876
No phai tra / Liabilities 196.183.530. 212.917.146 |
2 Vén chl s& hivu / Owners’ Equity 45.302.850. 44.817.730,
KET QUA HOAT DONG KINH DOANH / INCOME STATEMENT
1 Doanh thu thuan / Net Revenue 4.756.902 11.134.230
5 l{_ginhuan trwecre thué / Net Profit Before 1.998.882 3.982.066.
3 Loi nhuén sau thué / Net Profit After Tax 485.865 | 2.181.530 |
Il. Bdo céo tai chinh riéng ndm 2023 da kiém toan:
Audited Separate Financial Statements 2023:
Pon vj tinh: Triéu déng
Unit: VND miflion
BANG CAN DOI KE TOAN / BALANCE SHEET
STT/ Chi tiéu / 31/12/2023 31M12/2022
NO. Key Figures December 31, 2023 December 31¢, 2022
| Tai san / Asseis 89.208.650 94.239.023
1 Tai s&n ngén han / Current Assets 4.871.589 - 7.767.431.
2 Tai san dai han / Non-current Assats 84.337.061. 86.471.592
] Ngudn vén / Resources 89.208.650 , 94.239.023
1 N phai tra / Liabilities 66.567.709 67.728.811
2 Vén chd s& hiru / Owners’ Equity 22.640.941. 26.510.212 ,
KET QUA HOAT PONG KINH DOANH / INCOME STATEMENT
1 Doanh thu thuan / Net Revenue 222.007 | 1.039.685-
9 Loi nhuan truede thué [ Net Profit Before
Tax (3.869.271) (613.586) |
3 Loi nhuan sau thué / Net Profit After Tax (3.869.271), (613.586)

Kinh trinh Dai héi ddng Cé déng xem xét va théng qua./.
Respectfully submitiing to the GMS for consideration and approval /.

TM. HQI BPONG QUAN TRI

CHU TICH HOI PONG QUAN TRI Y.
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

HAIRMAN OF THE BOARD

O PHAN
TAP BOAN BAUT o

DlA oc /

ANH NHON
2

Og/

Nai dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho mug dich théng tin va khéng dlng thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong treong hop cé

sy mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, nai dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for infarmational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.




DU THAO/ DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
PAU TU BIA 6C NO VA DPoc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
---000--- i ---000---
Sé/ No.: /2024-NQ.DHDCH-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay....... thang...... nam 2024
' Ho Chi Minh, ..................., 2024

NGHI QUYET DAI HOI PONG CO BPONG THU'ONG NIEN 2024
CONG TY CO PHAN TAP POAN PAU TU BIA OC NO VA

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can cw/ Pursuant to:

PIEU 1:

ARTICLE 1:

Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 nam 2020 duoc Québc hgi théng qua ngay
17/06/2020 va céac véan ban hwéng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th,
2020 and other implementing regulations;

Piéu 1é ctia Cong ty C6 phan Tap doan Péu tw Bja 6¢c No Va (“Cong Ty”);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”);

Béo céo tai chinh riéng va hop nhét ndm 2023 ctia Céng Ty da duoc kiém toén béi Céng
ty TNHH PwC (Viét Nam);

The Company'’s separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by
PwC (Vietnam) Limited:;

To trinh ctia HOi dong Quén trj s6 ..../2024-TTr-NVLG ngay .../.../2024 vé bao cao tai chinh
nam 2023 riéng lé va hop nhat da kiém toan;

The Proposal of the Board of Directors No. ...... /2024-TTr-NVLG dated on ................. ,
2024 Re. the audited separate and consolidated Financial Statements in 2023;

Bién bén hop Pai hoi déng cbé déng thuong nién ndm 2024 cda Céng Ty ngay
.../.../2024.

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders of The
Company dated ................. , 2024,

QUYET NGHI
RESOLVE

Théng qua Bao céo tai chinh riéng va hop nhat ndm 2023 cia Coéng Ty da duoc
kiém toan b&i Cong ty TNHH PwC (Viét Nam), bao gbm céc chi tiéu chinh nhw sau:
Approval of The Company’s separate and consolidated financial statement for 2023

are audited by PwC (Vietnam) Limited, with the key indicators as follow:

|. Bao céao tai chinh hop nhat nam 2023 da kiém toan:

I. Audited Consolidated Financial Statements 2023:

1

N&i dung dich sang tiéng Anh chi sty dung cho muc dich théng tin va khong duing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudng hop cé sw
mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



Pon vj tinh: Triéu déng
Unit: VND million

BANG CAN DBOI KE TOAN / BALANCE SHEET
STT/ Chi tiéu / 31/12/2023 31/12/2022
NO. Key Figures December 31°%, 2023 | December 315, 2022
I Tai san / Assets 241.486.380 257.734.876
1 Tai s&n ngén han / Current Assets 191.154.819 198.114.675
2 Tai san dai han / Non-current Assets 50.331.561 59.620.201
Il | Ngudn vén / Resources 241.486.380 257.734.876
1 No phai tra / Liabilities 196.183.530 212.917.146
Vén chi sé hivu / Owners’ Equity 45.302.850 44.817.730
KET QUA HOAT PONG KINH DOANH / INCOME STATEMENT
Doanh thu thuan / Net Revenue 4.756.902 11.134.230
> Loi nhuan trwdc thué / Net Profit 1.998.882 3.082.066
Before Tax ]
3 #g;(nhuan sau thué / Net Profit After 485.865 2 181 530
Il. Bao céao tai chinh rieng nam 2023 da kiém toan:
II. Audited Separate Financial Statements 2023:
Don vj tinh: Triéu déng
Unit: VND million
BANG CAN DbOI KE TOAN / BALANCE SHEET
ST Chi tiéu / 31/12/2023 31/12/2022
NO. Key Figures December 31%, 2023 | December 31%, 2022
| Tai san / Assets 89.208.650 94.239.023
1 Tai san ngan han / Current Assets 4.871.589 7.767.431
2 Tai san dai han / Non-current Assets 84.337.061 86.471.592
Il | Nguén vén/ Resources 89.208.650 94.239.023
1 No phai tra / Liabilities 66.567.709 67.728.811
2 | Vén chu s& hivu / Owners’ Equity 22.640.941 26.510.212
KET QUA HOAT DONG KINH DOANH / INCOME STATEMENT
1 Doanh thu thuan / Net Revenue 222.007 1.039.685
) Loi nhuan trwée thué / Net Profit
Before Tax (3.869.271) (613.586)
3 Loi nhuan sau thué / Net Profit After
Tax (3.869.271) (613.586)

2

N&i dung dich sang tiéng Anh chi sty dung cho muc dich théng tin va khong duing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudng hop cé sw
mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.




PIEU 2: Nghi quyét nay c6 hiéu lwc ké tir ngay ky. Héi ddng Quan tri va cac Khbi/Phong/Ban,

cé nhan c6 lién quan can c ndi dung Nghi quyét nay dé trién khai thyc hién./.
ARTICLE 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors

and related individuals base on the content of this Resolution to implement./.

TM. DAl HOI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

3
N&i dung dich sang tiéng Anh chi sty dung cho muc dich théng tin va khong duing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trudng hop cé sw
mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
DAU TU BIA OC NO VA Poc lap - Tw do - Hanh phiic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC CF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
-—-000--- ~-000---

Sémio.: 09 /2024-TT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay. Q4. thang 04 .ndm 2024

Ho Chi Mink City, j.z‘ftﬂp,u:/g 4O 2024
TO TRINH -
PROPOSAL

V/v: Théng qua Phwrong 4n phan phéi Igi nhugn nim 2023
Re: Approval for profit distribution of 2023

Kinh givi: Quy Cé déng Cong ty C6 phan Tap doan Dau tw Dja ¢ No Va
To: Esteemed Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

Cin ct¥/Pursuant to:

Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Qudc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc van
ban huwéng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 58/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 171, 2020 and other
implementing regulations;

Diéu Ié ctia Céng ty C6 phéan Tép doan Péu tw Dia 6¢c No Va (“Céng Ty’);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company’),

Nghi quyét Pai héi déng cb déng thudng nién ndm 2023 clia Céng Ty s6 16/2023-NQ.DHECH-NVLG
ngay 22/06/2023;

The 2023 Annual General Meeting of Shareholders’ Resolution No. 16/2023-NQ.BHBCD-NVLG dated
June 22 2023 of The Company;

Béo céo tai chinh riéng va hop nhét ndm 2023 cta Céng Ty da dugc kiém toén béi Cong ty TNHH PwC
(Viét Nam). ‘

The Company’s separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC (Vietnam)
Limited.

Héi ddng Quan trj kinh trinh Dai hdi déng ¢ déng (“PHDCD”) thdng qua phuwong an phan phéi loi nhuan
nam 2023 nhw sau:

The Board of Directors would like to submit The Gensral Meeting of Sharehoiders (“GMS”) to approve the
profit distribution of 2023 as follows:

Pon vi tinh: Trigu déng
Unit: VND million

=1 Didn giai / Description Gia trj / Value

Loi nhuan sau thué chwa phan phi Iy ké theo Béo céo tai

1 chinh hgp nhat dén cudi nam 2023 / ) 13.494 208
Accumulated Retained Earnings on Consolidated Financial T
Statements as of the end of 2023

5 Chia c6 térc nam 2023/ 5
Dividend dfsfrfbutiqn for 2023 )

3 Loi nh'ualn sau thue chua phan phdi con lai / 13.494 208
Remaining Retained Earnings

N¢i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trieamg hop co sw

1

méu thudn gitka ndi dung tiéng Vist va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé duoc wu tién ap dung.

The English transiation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between

the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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Kinh trinh Dai héi ddng cé déng xem xét va théng qua./.
Respectiully submitting to the GMS for consideration and approval./.

TM. HOI BPONG QUAN TR ‘t/
CHU T|CH HOI BONG QUAN TR]
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN OF THE BOARD

CO PHAN
TAP DOAN DAU

2
Noi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich thong tin va khéng ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truéng hop co su
mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé drgc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. in case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.




DV THAO/ DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
PAU TU BIA OC NO VA Poc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
---000--- . ---000---
Sé/ No.:..../2024-NQ.DHDCH-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngéy_....'... thang...... nam 2024
Ho Chi Minh, ..................., 2024

NGH| QUYET PAI HOI PONG CO DONG THUONG NIEN 2023
CONG TY CO PHAN TAP POAN PAU TU BIA 6C NO VA

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can cw/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Qubc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc
vén bén hudng dan thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17", 2020 and other
implementing regulations;

- Diéu Ié cta Céng ty Cé phén Tap doan Pau tw Dja é¢c No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company’);

- Nghi quyét Pai hoi dbng c6 déng thuong nién ndm 2023 ctia Cong Ty s6 16/2023-NQ.DHDCH-NVLG
ngay 22/06/2023;
The 2023 Annual General Meeting of Shareholders’ Resolution No. 16/2023-NQ.DHDCBH-NVLG
dated June 22", 2023 of The Company;

- Béo céo tai chinh riéng va hop nhat ndm 2023 cta Céng Ty da duoc kiém toéan bdéi Céng ty TNHH
PwC (Viét Nam).
The Company’s separate and consolidated financial statements for 2023 are audited by PwC
(Vietnam) Limited.

- To trinh cia H6i déng Quén tri s6 ..../2024-TTr-NVLG ngay .../.../2024 vé phuong an phén phéi loi
nhuédn ndm 2023;
The Proposal of the Board of Directors No. ...... /2024-TTr-NVLG datedon ................. , 2024 Re. the
profit distribution in 2023;

- Bién bén hop Dai héi dong cb déng thuong nién ndm 2024 cta Céng ty ngay ..../..../2024.
The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (“GMS”) dated .......... ,

2024.
QUYET NGHI
RESOLVE
DIEU 1: Théng qua phwong an phan phédi lgi nhuan ndm 2023 nhu sau:

ARTICLE 1: Approval of the profit distribution 2023 as follow:

Don vi tinh: Triéu déng
Unit: VND million

Dién giai / Description Gia tri / Value

STT/
NO.

Loi nhuan sau thué chwa phan phoi Iy ké
dén cudi nam 2023 /

13.494.208

1
Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop
c6 sy mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwgc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



Accumulated Retained Earnings as of the end of 2023

9 Chia c6 trc ndm 2023 /

Dividend distributiqn for 2023 ] 0

3 Loi nhpgn sau thue chuwa phan phoi con lai / 13.494.208
Remaining Retained Earnings

DIEU 2: Nghi quyét nay c6 hiéu lwc ké tir ngay ky. H6i ddng Quan tri va cac Khbi/Phong/Ban, ca

nhan c6 lién quan can c ndi dung Nghi quyét nay dé trién khai thuc hién./.

ARTICAL 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors and
related individuals base on the content of this Resolution to implement./.

TM. DAI HOI PONG CO BONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

2
Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop
c6 sy mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwgc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.




CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tw do - Hanh phtc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
independence - Freedom - Happiness
---000---
TP. H6 Chi Minh, ngay.0A.thang 0A. nam 2024
Ho Chi Minh City, 74@,;,;”,& d[/ 2024

TO TRINH |
PROPOSAL

V/v: Ké hoach kinh doanh ndm 2024
Re: Approval for Business Plan for 2024

CONG TY CO PHAN TAP BOAN
DAU TU BIA OC NO VA
NO VA LAND INVESTMENT
GROUP CORPORATION
-—-000---
Sé/No.: 10./2024-TTr-NVLG

Kinh givi: Quy Cé déng Céng ty C6 phan Tap doan Pau tw Dja é¢c No Va
JTo: Esteemed Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

Can ct¥/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc
vén ban hwdéng dén thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 171, 2020 and other
implementing regulations;

- Diéu Ié cia Céng ty C6 phan Tap doan Béu tw Pja 6¢c No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land investment Group Corporation (“The Company”);

- Béo céo tai chinh riéng va hop nhét ndm 2023 da duoc kiém todn béi Céng ty TNHH PwC (Viét Nam);
Separate and Consolidated Financial Statements 2023 audited by PwC (Vietnam) Limited;

Can ct tinh hinh kinh doanh thuc té clia Céng Ty va du bao vé thi tredng Bat dong san trong ndm
2024, Hoi ddng Quan tri (‘HBQT”) kinh trinh Pai hdi déng Cé déng (“PHPCH”) théng qua K& hoach
kinh doanh n&m 2024 v&i cac chi tiéu chl yéu nhw sau:

According to the current business activities of No Va Land Investment Group Corporation and the 2024

real estate market forecast, the Board of Directors (“‘BOD’) respectfully submits the Business plan for

TAP DOAN D

2024 to the General Meeting of Shareholders ("GMS?) with key indicators as follow: BIA O

1. Ké hoach Doanh thu — Lgi nhuan nam 2024 / Revenue and profit targets for 2024:

Pon vi tinh: Ty dong
Unit: VIND biflion

K& hoach Tang/giam so v&i nam 2023/

STT/ Chi tidu / Thwc hién 2024/ Increase/decirease to 2023

s 2023/ Actual
No. Key indicators 5023 Forecast
2024 % Gia tril Amount
1 goa”h Ui ¥ NGt 4.757 32.587 585% 27.830
evenue
Loi nhuan sau thué / .

- Net Profit After Tax 488 1078 2 592

M

1

Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng ding thay thé cho nai dung tiéng Viét. Trong truérng hop
c6 s mau thuan gitba ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English franslation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.




2. Ké hoach kinh doanh nam 2024 / Business plan for 2024:

2.1 Trong nam 2024, Cong Ty dw kién tiép tuc trién khai xay dwng hoan thién, bao gdm nhung
khéng gi¢i han, cac dw an sau day:

In 2024, the Company continues to construct and complete, including but not limited to, the
following projects:

STT/ Ten di an/ Vi tril Location Khu vire/ Region
No. Project Name
1 The Grand Manhattan Quéan 1/ District 1
2 Victoria Village TP. Tha Blre/ Thu Duc City
3 Palm A (Palm Marina) TP. Thi Blec/ Thu Duc City TP. HCM/ HCMC
4 Sunrise Riverside Huyé&n Nha B&/ Nha Be District
5 Park Avenue Quén 11/ District 11
6 Agqua City Bién Hoal Bien Hoa
¥ Aqua Riverside City Bién Hoa/ Bien Hoa
g | AquaWaterfront City ~ | pian foas Bien Hoa Tinh Bong Nai/ Dong
The Valencia Nai Province
9 Agua Marina City Bién Hoal Bien Hoa
Agua City Phoenix Island i i1 =
10 (Phan khu 1,2,3.4.5) Bién Hoa/ Bien Hoa
i P ) Tinh Binh Thuan/
11- | NovaWorld Phan Thiet Phan Thiét/ Phan Thiet Binh Thuan Province
NovaWorld Ho Tram : -
12 (The Tropicana) Xuyén Moc/ Xuyen Moc
NovaWorld Ho Tram X X
Xuyén Moc! Xuyen Moc
13 (Habana Island) y : Y Tinh Ba Ria - Viing
14 NN?V‘:‘.',:NO”d Ho Tramm Xuyén Méc/ Xuyen Moc Tau/ Ba Ria- Vung
E\I ori VC:} e Tau Province
ovaWorld Ho Tram s
15 (Wonderland) Kuyén Mbc/ Xuyen Moc
Novaworld Ho Tram A 5
16 (Happy Beach) Xuyén Méc/ Xuyen Moc

2.2 Ké hoach ban giao du kién cu thé bao gébm nhwng khong giéi han, cac dw an sau day:
The Company plans to handover, including but not limited to, the following projects:

STT/ Rn Vi tril Location Khu vige/ Region
No. Project Name
1 Saigon Royal Residence | Quén 4 / District 4
2 The Grand Manhattan Quan 1/ District 1
3 Palm A (Palm Marina) TP. Tha Blre/ Thu Duc City
4 Sunrise Riverside Quan Nha Be/ Nha Be District TP. HCM/ HCMC
S Sunrise Cityview Quan 7/ District 7
6 Victoria Village TP. Tha B&re/ Thu Due City
7 Golden Mansion Quén Pha Nhuan/ Phu Nhuan District
8 Aqua City Bién Hoa/ Bien Hoa
9 Aqua Riverside City Bién Hoal Bien Hoa EQSQDS;QPT;ZMG
fo | Aquawatertont Gty = gien Hoa/ Bien Hoa

2
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Tinh Binh Thuan/

11 Novaworld Phan Thiet | Phan Thiét/ Phan Thiet Binh Thuan Province
12 I\JTC;]VH‘%VOF ldHo Tram * | xyyen Moc/ Xuyen Moc
(The Tropicana) 7 _ Tinh Ba Rja - Viing
13 | NovaWorld Ho Tram Xuyén Méc/ Xuyen Moc Tau/ Ba Ria — Vung
(Wonderland) Tau Province
14 | NovaWorld Ho Tram Xuyén Moc/ Xuyen Moc
(Habana)

3. K& hoach phén phéi Igi nhuén ndm 2024/ The Company’s plans for dividend payment in 2024
Coéng Ty khéng co ké hoach chia cé tirc trong ndm 2024.
The Company does not have plan to pay dividend in 2024,
Kinh trinh Bai h¢i déng cb dong xem xét va thng qua.
Respectiully submitting to the GMS for consideration and approval./

TM. BAI HOI PONG CO PONG
CHU TICH HQI BONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS 4
“SOHAIRTPAN OF THE BOARD

CO PHAN \ -
TAP DOAN BAU TU
plA OC

Ngi dung dich sang tiéng Anh chi gfv dung cho muc dich thdng tin va khéng dung thay thé cho nai dung tiéng Viét. Trong trieéing hop
¢6 sy mau thuan gira ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét s& duoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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DY THAO/ DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
PAU TU BIA OC NO VA DPoc lap - Tw do - Hanh phuic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
---000--- i ---000---
Sé/ No.: /2024-NQ.DHDCH-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay ...... théng ...... néam 2024
) Ho ChiMinh, ......................... 2024

NGHI QUYET DAI HOI PONG CO BONG THUWONG NIEN 2024
CONG TY CO PHAN TAP BOAN PAU TU BIA OC NO VA

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can cw/ Pursuant to:

Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 nam 2020 dugc Qudc héi théng qua ngay 17/06/2020
va cac van ban huwdéng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020
and other implementing regulations;

Piéu 1é ctia Cong ty C6 phan Tap doan Pau tw Bia 6¢ No Va (“Céng Ty”);
The Charter of No Va Land /Investment Group Corporation (“The Company?);

Béo céo tai chinh riéng va hop nhat ndm 2023 da duoc kiém toédn bi Cong ty TNHH PwC
(Viét Nam);

Separate and Consolidated Financial Statements 2023 audited by PwC (Vietnam) Limited;

To trinh cta H6i ddng Quan trj s6 ..../2024-TTr-NVLG ngay .../.../2024 vé ké hoach kinh doanh
ndm 2024 cta Céng Ty,

The Proposal of the Board of Directors No. ...... /2024-TTr-NVLG datedon ................. , 2024
Re. the business plan for 2024 of The Company;

Bién ban hop Pai héi déng cé déng thuong nién 2024 cta Céng Ty ngay ..../.... /2024.
The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (“GMS”) dated

QUYET NGHI
RESOLVE

DIEU 1: Thong qua K& hoach kinh doanh ndm 2024 ciia Céng Ty v&i cac chi tiéu chi yéu

nhw sau:

ARTICLE 1: Approval of The Company’s Business plan for 2024 with key indicators as follows:

1. Ké hoach Doanh thu — Lesi nhuan ndm 2024 / Revenue and profit targets for
2024:

1
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Pon vij tinh: Ty dbng

Unit: VND billion

Thye hién | Ké hoach Tlémglgién/idso v&i ném220223/
STT/| Chitiéu/ Key 2023/ 2024/ ncrease/decrease to 2023
No. indicators Azcngng Fozrgtzzjst Gia tri/
Amount
1 | Doanh thuthudn 4757| 32587 585% 27.830
/ Net Revenue
Loi ,nhuén sau
2 thué / Net Profit 486 1.079 122% 593
After Tax

2. Ké hoach kinh doanh ndm 2024 / Business plan for 2024:

2.1 Trong nam 2024, Cong Ty du kién tiép tuc trién khai xay dwng hoan thién, bao
gobm nhwng khéng gi¢i han, cac dy an sau day:
In 2024, the Company continues to construct and complete, including but not
limited to, the following projects:
STT/ Tén dw an/ Vi tril Location Khu vuce/
No. Project Name : Region
1 The Grand Manhattan Quan 1/ District 1
2 Victoria Village TP. Tha Bc/ Thu Duc City TP HCM/
3 Palm A (Palm Marina) TP. Tha Bc/ Thu Duc City HC.MC
4 Sunrise Riverside Huyén Nha Bé/ Nha Be District
5 Park Avenue Quan 11/ District 11
6 Aqua City Bién Hoa/ Bien Hoa
7 Aqua Riverside City Bién Hoa/ Bien Hoa
8 Aqua Waterfront City — Bién Hoa/ Bien Hoa Tinh E)f“)ng Nai/
The Valencia Dong Nai
9 Aqua Marina City Bién Hoa/ Bien Hoa Province
Aqua City Phoenix
10 | Island (Phan khu Bién Hoa/ Bien Hoa
1,2,3,4,5)
Tinh Binh
11 | NovaWorld Phan Thiet | Phan Thiét/ Phan Thiet -{2332/ Binh
Province
NovaWorld Ho Tram n R
12 (The Tropicana) Xuyén Moc/ Xuyen Moc
NovaWorld Ho Tram R N
13| (Habana Island) Xuyén Moc/ Xuyen Moc Tinh Ba Ria -
NovaWorld Ho Tram A Npa Ving Tau/ Ba
14 (Morito) Xuyén Moc/ Xuyen Moc Ria- Vung Tau
NovaWorld Ho Tram n N Province
15 (Wonderland) Xuyén Méc/ Xuyen Moc
Novaworld Ho Tram R N
16 (Happy Beach) Xuyén Moc/ Xuyen Moc

2.2 Ké hoach ban giao dw kién cu thé bao gdm nhung khéng gi¢i han, cac dw an sau
day:

The Company plans to handover, including but not limited to, the following
projects:

2
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c6 sy mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy
between the Viethamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



STT/ Tén dw an/ . . Khu vwc/
No. Project Name Vi trif Location Region
Saigon Royal A I
1 Residence Quéan 4 / District 4
2 The Grand Manhattan | Quan 1/ District 1
3 Palm A (Palm Marina) | TP. Tha B&c/ Thu Duc City TP. HCM/
4 | Sunrise Riverside Quan Nha B&/ Nha Be District Hc'MCC
5 Sunrise Cityview Quan 7/ District 7
6 Victoria Village TP. Tha B&c/ Thu Duc City
7 Golden Mansion Q_uar_1 Phu Nhuan/ Phu Nhuan
District
8 Aqua City Bién Hoa/ Bien Hoa . N .
9 Aqua Riverside City Bién Hoa/ Bien Hoa Tinh Don_g Nai/
: 2 Dong Nai
10 |AquaWaterfront City — | mia) oo/ Bien Hoa Province
The Valencia
] Tinh Binh
11 | Novaworld Phan Thiet | Phan Thiét/ Phan Thiet Thuan/ Binh
Thuan Province
NovaWorld Ho Tram N .
12 (The Tropicana) Xuyén Mo/ Xuyen Moc Tinh Ba Ria —
NovaWorld Ho Tram R R Viing Tau/ Ba
13 (Wonderland) Xuyén Moc/ Xuyen Moc Ria —Vung Tau
14 NovaWorld Ho Tram Xuyén Méc/ Xuyen Moc Province
(Habana)

3. Ké hoach phan phéi loi nhuan nam 2024/ The Company'’s plans for dividend

payment in 2024

Co6ng Ty khdng c6 ké hoach chia ¢ tirc trong nam 2024,

The Company does not have plan to pay dividend in 2024.

Khbi/Phong/Ban, ca nhan co lién quan can c ndi dung Nghi quyét nay dé trién

khai thwc hién./.

ARTICLE 2: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors

of The Company and related individuals base on the content of this Resolution to

implement./.

Nghi quyét nay c6 hiéu lwc ké& tir ngay ky. Hoi ddng Quan tri Cong Ty va céac

TM. PAI HOI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

NGi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop

c6 sy mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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CONG TY CO PHAN TAP BOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU BIA OC NO VA Déc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
Sé/No.: 44../2024-TTr-NVLG TP. H4 Chi Minh, ngay. 04. thang.0A4.ndm 2024

Ho Chi Minh City, Ap. . O 2024

TO TRINH
PROPOSAL

V/v: Lwra chon Céng ty kiém toan déc Iép’Béo cao tai chinh ndm 2024
Re: Approval for the Selection of auditing company in 2024

Kinh gi: Quy Cé déng Céng ty Cé phan Tap doan Dau tw Bia 6c No Va

To: Esteemed Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

Can ct/Pursuant to:

Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Quéc héi thong qua ngay 17/06/2020 va cac van béan
huwéng dan thi hanh;

Law on Enferprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dafed June 17" 2020 and other
implementing regulations;

Ludt Ching khoén s6 54/2019/QH14 duge Quéc hoi théng qua ngay 26/11/2019 va céc van ban huéng dan thi
hanh;

Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26th 2019 and other
implementing regulations;

Diéu Ié ctia Céng ty C6 phan Tap doan Pau tw Dja 6c No Va (“Céng Ty’);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation ("The Company’);

Quy ché quén tri Céng Ty.

The Regulations of Corporate Governance.

Héi déng Quan tri kinh trinh Dai hoi déng Cé déng (“BHDCH") xem xét va thdng qua viéc lwa chon Céng ty Kiém

toan thwe hién kiém toan cac Bao cao tai chinh clia Cong Ty trong ndm tai chinh 2024, cu thé nhw sau:
The Board of Directors would like to submit the General Meeting of Shareholders (‘GMS”)
for consideration and approval the selection of the Audit Firm to perform the audit of the Company's  Financial

Statements for the fiscal year 2024, as follows:

1.

Théng qua viéc lya chon mét trong cac Cong ty kiém toan dap (ing duoc céc tiéu chi sau dé thue hign kiém
toan cac Bao cao tai chinh clia Cong Ty trong ndm tai chinh 2024:
Approval the selection of one of the Audit Firm that meet the following criteria to conduct the audit of the
Company‘s Financial Statements for the fiscal year 2024:
e Lacong ty dwgce thanh lap va hoat déng hop phép tai Viét Nam, dwoc Uy ban chirng khoan Nha nuwéc
chép thuan kiém toan cho cac cong ty niém yét, té chirc phat hanh;
Being a company established and legally operating in Viet Nam and approved by the State Securities

Commission to audit listed companies and issuing organizations:

1
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s Co kinh nghiém kiém toan cho céng ty niém yét, té chirc phat hanh va cé kinh nghiém kiém toan trong
linh vire phat trién bat déng san, cung va&i cac hidu biét sau sic vé nhitng ddc thi cling nhw tac dong va
bién déng cda thi trwérng trong nwéc;

Experience in auditing listed companies, issuing organizations and audit experience in the field of real |
estate development, along with a deep understanding of the characteristics as well as the impact and
changes of domestic market:

e Dap trng droc yéu cau clia HDQT vé chét leng, pham vi, ngudn lwc va tién d6 kiém toan;

Meeting the BOD's requirements for the quality, scope, resources and timeline of the audit:
e C& mirc phi kiém toan hop ly, phu hop.
Having reasonable and approptiate audit fees:
2. Théng qua viéc Oy quyén cho HDQT quyét dinh lwa chon Cong ty Kiém toan dap (ing duwoc cac tiéu chi tai

Muc 1 cla T trinh nay.

Authorize the BOD to decide on the selection of the Audit Firm that meet the criteria stated in Item 1 of this

Proposal:

Kinh trinh Bai hoi dong Cb déng xem xét va thong qua /.
Respectfully submitting to GMS for consideration and approval /.

TM.HOIBONGQUANTRI () —
CHU TICH HQI DPONG QUAN TRI (b
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
A REBIRIAN OF THE BOARD

2

2
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DY THAO/DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
PAU TU BIA 6C NO VA DPoc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
86/ NoO.:...../2024-NQ.DHDCH-NVLG TP. Hé Chi Minh, ngéy tha'ng ...... nam 2024
Ho Chi Minh, ..................., 2024

NGHI QUYET DAI HOI PONG CO BONG THUONG NIEN 2024
CONG TY CO PHAN TAP POAN PAU TU BIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF

SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can cw/ Pursuant to:

Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Qudc héi théng qua ngay 17/06/2020 va
cac van ban huéng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020 and
other implementing regulations;

Luat Chiing khoan s6 54/2019/QH14 duoc Qudc héi théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén bén
hwong dan thi hanh;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26,
2019 and other implementing regulations;

Piéu 1é ctia Cong ty C6 phan Tap doan Péu tw Bja 6¢c No Va (“Cong Ty”);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”);

Quy ché Quén trj Céng Ty;

The Regulations of Corporate Governance

To trinh cta H6i dong Quan tri (‘HPQT’) s6 ...../2024-TTr-NVLG vé viéc Lwa chon Céng ty kiém
toan ddc lap Béao cao tai chinh nam 2024

The Proposal of the Board of Directors (“BOD”) No. ...../2024-TTr-NVLG Re. Selecting the
independent auditor for Annual Financial Statements in 2024;

Bién ban hop Pai héi déng cé déng thudong nién ndm 2024 cla Cong Ty ngay ..../..../2024.

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (“GMS”) dated

.................. , 2024,
QUYET NGHI
RESOLUTION
DIEU 1: Théng qua qua viéc lwa chon mét trong cac Céng ty kiém toan dap (ng dwoc cac

tiéu chi sau dé thuc hién kiém toan cac Bao céo tai chinh ctia Cong Ty trong ndm tai
chinh 2024:

ARTICLE 1: Approval the selection of one of the Audit Firm that meet the following criteria to

conduct the audit of the Company’s Financial Statements for the fiscal year 2024:

1
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DY THAO/DRAFT

e La cong ty dwoc thanh 1ap va hoat dong hop phap tai Viét Nam, dwoc Uy ban
chirng khoan Nha nuwéc chap thuan kiém toan cho cac cong ty niém yét, tb chirc
phat hanh;

Being a company established and legally operating in Viet Nam and approved by
the State Securities Commission to audit listed companies and issuing
organizations:

e Co kinh nghiém kiém toan cho céng ty niém yét, t& chirc phat hanh va co kinh

nghiém kiém toan trong linh vc phat trién bat ddng san, cung véi cac hiéu biét
sau sac vé nhirng dic thu cling nhw tAc dong va bién ddng cla thi trwdng trong
nwéec;
Experience in auditing listed companies, issuing organizations and audit
experience in the field of real estate development, along with a deep
understanding of the characteristics as well as the impact and changes of
domestic market:

e Dap (ng dwoc yéu cau clia HDQT vé chéat lwgng, pham vi, nguodn luyc va tién do
kiém toan;
Meeting the BOD’s requirements for the quality, scope, resources and timeline of
the audit:

e C6 murc phi kiém toan hop ly, pht hop.
Having reasonable and appropriate audit fees:

PIEU 2: Théng qua viéc Gy quyén cho HDQT quyét dinh lwa chon Céng ty Kiém toan dap
rng dwoc cac tiéu chi tai Diéu 1 ctia Nghj quyét nay.

ARTICLE 2: Authorize the BOD to decide on the selection of the Audit Firm that meet the criteria
stated in Article 1 of this Resolution.

PIEU 3: Nghi quyét nay c6 hiéu lwc ké tir ngay ky. Hoi ddng Quan tri va cac ca nhan co lién
quan cin ct ndi dung Nghi quyét nay dé trién khai thwe hién./.

ARTICLE 3: This Resolution shall be effective from the date of signing. The Board of Directors
and related individuals base on the content of this Resolution to implement./.

TM. BAI HOI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON

2
NGi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop cé sw
mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Viethamese version shall prevail.



CONG TY CO PHAN TAP BDOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET. NAM

DAU TU BIA 6C NO VA . Péc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION independence - Freedom - Happiness
Sé/No.: AL /2024-TT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay .C4 .thang04 na&m 2024
Ho Chi Minh City, Apul .08 2024
TO TRINH
PROPOSAL

V/v: Thil lao ctia Héi déng quan tri
Re: Remuneration for the Board of Directfors

Kinh giri: Quy C6 déng Céng ty Cé phan Tap doan Dau tw Dia éc No Va
To: Esteemed Sharehoiders of No Va Land Investment Group Corporation

Can clPursuant to:

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dugec Quéc héi thong qua ngay 17/6/2020 va céc vén bén
huwong dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 58/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 177, 2020
and other implemeanting regulations;

- Diéu Ié cia Céng ty C6 phén Tép doan Dau tw Pja éc No Va (“Céng Ty”).

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "Company”)

Héi déng Quan tri (“HPQT”) kinh trinh Bai hdi dbng cb dong (“DHDCD”) xem xét, théng qua th
lao cua HBQT da thuwc hién chi trd ndm 2023 va dw kién chi tra cho nam 2024 nhw sau:

E

The Board of Directors ("BOD”) would like to gel the approval from the General Meeting of
Shareholders ("GMS’) for the BOD's remuneration disbursed in 2023 and the proposed
remuneration in 2024 as follows:

1. Thu lao da chi tra ndm 2023/ 7The remuneration was disbursed in 2023:

- Téng murc thil lao cua HBQT nam 2023 da duoc BHDCD thong qua: khéng qua
5.000.000.000 dong/nam (Nam ty dong Viét Nam trén mét nam);
The total remuneration of the BOD in 2023 was approved by the GMS: not exceed VND
§,000,000,000 per year (Five billion Vietnam Dong per year);

- Thulao HDQT da chi tra: 2.7563.309.805 déng (Hai ty bay tram nam muoi ba triéu ba trdm
1é chin nghin tam trém lé nam déng)
The remuneration of the BOD was disbursed: VND 2, 753,309,805 (Two billion seven
hundred fifty-three million three hundred nine thousand eight hundred five Vietnamese
dong).

1
Néi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich théng tin va khdng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong tredng hop cé
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2. Murc thu lao dw kién chi trd ndm 2024/The proposed s’a:mwmm@mn in 2024:

Céan ctr ké hoach kinh doanh dy kién ndm 2024, kinh trinh BHDCP théng gua murc thu lao
cho HBPQT nam 2024 nhw sau:

Fursuant to the business plan in 2024, the BOD would like fo ‘?iéi)f}’?if to the GMS for proposed

remuneration in 2024 as follows:

- Thi lao clia HPQT: khéng qua 5.000.000.000 déng/ndm (Bang chir: Nam ty déng trén
moét nam); ,
The remuneration of the BOD: not exceed VND 5,000,000,000 per year (In word: Five
hillion Vietnam Dorng per year);

- Trao quyén cho HDQT quyét dinh mirc thil lao cu thé cho cac thanh vién HDQT va thuc
hién chi tra thi lao cho cac thanh vién HBQT.

Authorize the BOD to decide the detail for each BOD members and procsed for
remuneration disbursement.

Kinh tri-nh DHBCBH xem xét va théng qua./.
Respectiully submiiting to the GMS for consideration and approval./.
TM. HOI BONG QUAN TRI
CHU TICH HOI BONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

O
]
mq
XL
m
53]
o
=
A
o

cd FHr’“&N
TAP DOA%DAU I\
BlA ub

BUI THANH NHON

2
N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khéng ding thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trdng hop cd
Si mau thuan gitka nol dung t\eng Viét va noi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
""" s for informetional pu p0ses onty and is not @ subslitute for the Vietnamese version. In case of any discrepsncy
e and Enghsh version, e Visinamese version shall prevail,




DY THAO/DRAFT

CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
DAU TU BIA OC NO VA Doc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé/ No.:.....I12024-NQ.DHDCD-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay....... thang ....... nam 2024
Ho Chi Minh City, .......cccccoe... e , 2024

NGHI QUYET DAI HOI PONG CO BONG THUONG NIEN 2024
CONG TY CO PHAN TAP DOAN PAU TU DIA OC NO VA

RESOLUTION OF THE 2024 ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS OF NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can cw/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va céc van ban
huwéng dan thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17" 2020 and
other implementing regulations;

- Diéu Ié ctia Céng ty Cé phén Tap doan Béu tw Dja 6¢c No Va (“Cong Ty”);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

- To trinh cda Hoi déng Quan tri (“‘HPQT”) s6 ..../2024-TTr-NVLG ngay ...../...../2024 vé thu lao cla
HDQT;

The Proposal of the Board of Directors (“‘BOD”) No. .../2024-TTr-NVLG dated ................. 2024
Re. remuneration of the BOD;

- Bién ban hop Pai hoi déng cé déng thuong nién ndm 2024 (“PHBCP’) cia Céng Ty ngay
.../....[2024.
The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (‘GMS”) dated

QUYET NGHI
RESOLVE
DIEU 1: Thoéng qua thu lao cia HDQT Céng Ty nhw sau:
ARTICLE 1: Approval on the remuneration of the BOD of the Company as follow:

1. Thu lao da chi tra nam 2023/The remuneration was disbursed in 2023:

- Tbng mirc thu lao cua HDQT nam 2023 da dwoc DHDCD thong qua: khong
gua 5.000.000.000 dong/nam (Bang chi¥: Nam ty dong trén mét nam);

The total remuneration of the BOD in 2023 was approved by the GMS: not
exceed VND 5,000,000,000 per year (In words: Five billion Vietnamese
dong per year);

- Thu lao HDQT da chi trd: 2.753.309.805 dong (Hai ty bay tram nam muoi
ba triéu ba tram Ié chin nghin tam tram Ié nam dong).

The remuneration of the BOD was disbursed: VND 2,753,309,805 (Two
billion seven hundred fifty-three million three hundred nine thousand eight
hundred five Vietnamese dong).

1
Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop cé sy
mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy
between the Viethamese and English version, the Viethamese version shall prevail.
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2. Mirc thu lao dw kién chi tra nam 2024/The proposed remuneration in 2024:

Can clr ké hoach kinh doanh dw kién nam 2024, kinh trinh DHDCB théng qua
mtrc thu lao cho HPDQT nam 2024 nhw sau:

Pursuant to the business plan in 2024, the BOD would like to submit to the GMS
for proposed remuneration in 2024 as follows:

- Thu lao ctia HDQT: khéng qua 5.000.000.000 dong/nam (Bang chik: Nam ty
dong trén mét nam);

The remuneration of the BOD: not exceed VND 5,000,000,000 per year (in
words: Five billion Vietnamese dong per year);

- Trao quyén cho HDPQT quyét dinh mic thu lao cu thé cho cac thanh vién
HBQT va thywe hién chi tra thu lao cho cac thanh vién HPQT.

Authorize the BOD to decide the detail for each BOD members and proceed
for remuneration disbursement.

DIEU 2: DHDCD trao quyén cho HDQT quyét dinh mc thu lao cu thé va thyc hién chi tra
thu lao cho cac thanh vién HDQT.

ARTICLE 2: The GMS authorize the BOD to decide the detail for each BOD members and
proceed for remuneration disbursement.

PIEU 3: HDQT bao cao viéc tam trng thu lao cho thanh vién HDQT tai cuéc hop DHDCD
thwong nién gan nhat.

ARTICLE 3: The BOD shall report the advance of remuneration for its members at the next
annual GMS.

DIEU 4: Nghi quyét nay c6 hiéu Iwc ké tir ngay ky. HDQT can ct néi dung Nghi quyét nay
dé trien khai thyc hién./.

ARTICLE 4: This Resolution shall be efective from the date of signing. The BOD is required to
execute the tasks in accordance to this Resolution./.

TM. PAI HOI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Boc Iap — Tw do — Hanh phiic
NO VA LAND INVESTMENT GROUP SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Independence - Freedom - Happiness

Sé/o.: A3 /2024-TTENVLG i j’ g df;?;T Foes

Ho Chi Minh City, .,
TO TRINH
PROPOSAL
V/v: Hay b6 Phwong an phat hanh cé phiéu cho nguwoi lao déng nam 2022
Fe: The cancellation of the Employee Stock Ownership Flan 2022

Can cW/FPursuant to;

- Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duoc Qudc hoi thdng qua ngay 17/6/2020 va céc van
bén huong dan thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated Juns 177,
2020 and other implementing regulations;

- Ludt Chirng khoan s6 54/2019/QH14 duoc Qubc hdi thong qua ngay 26/11/2019 va cac van
ban hwdéng dan thi hanh;

The Law an Securities No. 542019/QH14 issued by National Assembly dated November
26", 2019;

- Nghi dinf 86 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ctia Chinh Phi quy dinh chi tiét thi hanh mét
s6 diéu ctia Luat Ching khoén;

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated 315 December, 2020 of the Government
daetailing the implementation of a number of articles of the Law on Securifies;

- Dijéu Ié clia Céng Ty C6 phan Tap doan Dau tw Bia éc No Va (‘Céng Ty");

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "Company’);

’ Quy ché Quan tri Cong Ty:

The Regulations of Corporate Governance;

- Nghi quyét ciia Bai hoi déng cé déng (“BHBCB”) Cong Ty s6 11/2022-NQ.EHPCH-NVLG
ngay 19/04/2022 vé phuwong an phat hanh ¢6 phiéu theo chuong trinh lra chon cho nguoi
lao déng ndm 2022 (‘“Nghj Quyét DHPCP sb6 117);

Resolution of General Meeting of Shareholder ("GMS"} of the C
5‘4’@ DHOCE-NVLG dated Aprii 18, 2022 r@gw‘fﬁ;}? g the Compsan
Ownership Flan in 2822 {("GMS Resolution No. 117)

- Nghi quyét cia DHDCB Cong Ty 56 13/2023- NQ. BHBCDW VLG ngay 04/05/2023 vé diéu
chinh thoi gian thure hién ké hoach phat hanh po phiéu theo chuwong trinh lra chon cho nguwoi
lac ddng ndm 2022 (“Nghj Quyét BHBCD sb 13”);

Resolution of GMS of the Company No. 13/2023-NQ.BHPCE-NVLG dated May 04, 2023
regarding the revised limeling fo leunch the Company's Employse Stock Ownership Plan in
2022 ("GME Resolution No., 137);

- Nghi quyét cia BHDCH Cong Ty s6 25/2023-NQ.PHPCH-NVLG ngay 28/12/2023 vé diéu

chinh Phuong én phat hanh cé ,ohreu riéng 1é va phuwong an phat hanh cé phiéu cho cé déng
hién hiu; Phirong én phat hanh cé phiéu cho nguoilao dong nam 2022 va Phuong an phat
hanh c6 phiéu cho ngudi lao déng nam 2023 (“Nghj Quyét DHBCH so 257);
Resolulion of GMS of the Company No. 25/2023-NQ.BHBCH-NVLG dated December 28,
2023 on adiusting the private placement of shares plan and the Addiliongl Share issuance
plan; Employee Stock Ownership Plan in 2022 and Employes Stock Ownership Plan in 2023
(“GME Resolution No. 257,

Mo, 112022~

Employee Sicck
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Hoi ddng Quan tri (“HPQT”) Cong Ty kinh trinh Dai hoi déng ¢d déng (“PHBCH") xem xét va

théng qua néi dung lién quan dén Phwong &an Phat hanh cé phiéu theo chwong trinh Iwa chon

cho ngwi laoc déng ndm 2022 (“ESOP 2022”) sau:

The Board of Directors (FHBQT™) would like to propose to the General Sharetiolders’ Meeling

(“GMS’) to consider and approve the Employee Stock Qwnership Flan in 2022 ("ESOP 2022,

as follows:

Théng qua viéc hiy béd ESOP 2022 da dwoc DPHDCH phé duyat tai Nghj Quyét 11, dwoc didu |
chinh thoi gian thwe hién ké hoach phat hanh ¢ phiéu theo Nghi Quyét DHDCD sb 13 va

Phwong an thay thé Phuong an phat hanh ¢b phiéu cho ngwdi lac ddng nam 2022 theo Nghi |
quyét PHDCB sé 25.

Approval of the cancellation of the ESOP 2022 approved by the GMS in the GMS Resolution
No. 11, the adjustment of the timeline to launch in GMS Resolution No. 12 and the replacement
of the stock issuance FPlan according to the ESOP 2022 in the GMS Resolution No. .25

Kinh trinh BHBCB xem xét va théng qua./.

Respectiully submilting to the GMS for consideration and approval /.

TM. HOI BPONG QUAN TRI @
CHU TICH HOI BONG QUAN TR

ON BEHALF QE = BOARD OF DIRECTORS “

2 %
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
DAU TU BIA OC NO VA Déc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness

TP. H6 Chi Minh, ngay .... thang .... ndm 2024

S0/No......./2024-NQDHDCH-NVLG Ho Chi Minh City, .......vevoeeeeeee . 2024

NGHI QUYET DAI HOI PONG CO bONG
CONG TY CO PHAN TAP BDOAN PAU TU BIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS OF
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can cu/Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép 59/2020/QH14 duoc Qudc héi nuwéec CHXHCN Viét Nam théng qua ngay
17/6/2020 va céac van ban huéng dan thi hanh;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17th, 2020
and other implementing regulations;

- Luét Ching khoan 54/2019/QH14 duoc Qubc hdi nuwéec CHXHCN Vit Nam théng qua ngay
26/11/2019;

Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly on November 26th,
2019;

- Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cta Chinh phd quy dinh chi tiét va huéng dan
thi hanh mét sé diéu cta Luat Chirng khoan;

Decree No. 155/2020/ND-CP on December 31st, 2020 of the Government detailing and
guiding the implementation of a number of articles of the Law on Securities;

- Diéu Ié Céng ty C6 phén Tap doan Béu tw Pia 6¢c No Va (“Cong Ty”):;

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“Company’);

- Quy ché Quén tri Céng Ty;

The Regulations of Corporate Governance;

- Nghi quyét cda Pai hoi déong c6 déng (“DHPCD”) Céng Ty sb 11/2022-NQ.DHDCH-NVLG
ngay 19/04/2022 vé phuong an phat hanh ¢ phiéu theo chuong trinh lwa chon cho ngudi lao
déng ném 2022 (“Nghi Quyét PHDCD sé 11°);

Resolution of General Meeting of Shareholder (“GMS”) of the Company No. 11/2022-
NQ.DHDCD-NVLG dated April 19, 2022 regarding the Company’s Employee Stock Ownership
Plan in 2022 (“GMS Resolution No. 117);

- Nghi quyét cia BHDCP Céng Ty sb 13/2023-NQ.DHPCH-NVLG ngay 04/05/2023 vé diéu chinh
thoi gian thuc hién ké hoach phat hanh cé phiéu theo chuong trinh Iwa chon cho ngudi lao déng
nam 2022 (“Nghi Quyét PHPCP sé 13”);

Resolution of GMS of the Company No. 13/2023-NQ.DHDCD-NVLG dated May 04, 2023
regarding the revised timeline to launch the Company’s Employee Stock Ownership Plan in
2022 (“GMS Resolution No. 137);

- Nghi quyét cia PHBCD Céng Ty sé 25/2023-NQ.DHBCH-NVLG ngay 28/12/2023 vé diéu

chinh Phuong &n phét hanh cé phiéu riéng 1é va phwong an phat hanh cé phiéu cho ¢é déng
hién hiru; Phuong én phat hanh cé phiéu cho nguoi lao déng ndm 2022 va Phuong én phat
hanh ¢é phiéu cho nguoi lao déng ndm 2023 (“Nghi Quyét DHDCD sé 25”);
Resolution of GMS of the Company No. 25/2023-NQ.DHDCBH-NVLG dated December 28,
2023 on adjusting the private placement of shares plan and the Additional Share issuance
plan; Employee Stock Ownership Plan in 2022 and Employee Stock Ownership Plan in 2023
(“GMS Resolution No. 25%);

- To trinh cda H6i déng Quan tri (‘HPQT’) s6 ...../2024-TTr-NVLG vé hdy bé Phuong an phat
hanh ¢é phiéu cho nguoi lao déng ndm 2022;

The Proposal of the Board of Directors (“‘BOD”) No. ...... /2024-TTr-NVLG dated on ......... ,
2024 Re: The cancellation of the Company’s Employee Stock Ownership Plan in 2022,

N&i dung dich sang tiéng Anh chi s& dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwong hop ¢
s mau thuan gitva ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English version is for reference only and shall not replace the original source. In case of any discrepancies or inconsistencies
between the Vietnamese and English versions, the Viethamese version shall prevail.



DU THAO/DRAFT

- Bién ban hop BDHBDCBD thuwong nién 2024 Céng Ty ngay ..../..../2024.
The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders dated ............,

2024.

ARTICLE 1:

ARTICLE 2:

ARTICLE 3:

QUYET NGHI
RESOLVE

Théng qua viéc hdy bd Phwong &n phat hanh ¢b phiéu theo chwong trinh Iya chon
cho nguoi lao dong nam 2022 (“ESOP 20227) da dugc DHDCD phé duyét tai Nghi
Quyét 11,ldu’o’c diéu ghinh thoi gian thwe hién ké, hoach phat hanh ¢ phiéu the,o
Nghi Quyét PHDCD s6 13 va Phuong an thay thé Phwong an phat hanh cb phiéu
cho ngudi lao déng nam 2022 theo Nghi quyét DPHPCD s0 25.
Approval of the cancellation of the Company’s Employee Stock Ownership Plan
in 2022 (“ESOP 2022”) approved by the GMS in the GMS Resolution No.11, the
adjustment of the timeline to launch in GMS Resolution No.13 and the
replacement of the stock issuance Plan according to the ESOP 2022 in the GMS
Resolution No.25
DHDCD trao quyén cho Nguwdi dai dién theo phap luat c@a Cong Ty hoac nguoi
dwoc Nguwoi dai dién theo phap luat cua Cong Ty uy quyen tién hanh cac thu tuc
can thiét theo quy dinh phap luat de hoan thanh ndi dung néu tai bieu 1 Nghi
quyét nay.
The GMS authorizes the legal representative of the Company or the person
authorized by the legal representative of the Company to execute the necessary
procedures to complete the content statement Article 1 of this Resolution in
accordance with the law.
Diéu khoan thi hanh:
3.1. Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.
3.2. Nghi Quyét DHDCD s6 11; Nghi Quyét DPHDCD s6 13; khoan 2.1 Biéu 2 va
cac ndi dung lién quan ESOP 2022 cua Nghi Quyet PHDCD so 25 hét hiéu lyc
ké tir ngay Nghi Quyét nay co hiéu lyc.
3.3. HDQT va céc ca nhan cé lién quan can c ndi dung Nghi quyét nay dé trién
khai thwc hién./.
Implementation:
3.1. This Resolution takes effect on the signing date.
3.2. The GMS Resolution No.11, GMS Resolution No0.13, Clause 2.1 Article 1
and the content regarding ESOP 2022 in the GMS Resolution No.25 expires from
the effective date of this Resolution.
3.3. The BOD and relevant persons are responsible for the implementation of this
Resolution./.
TM. BAI HOI PONG CO BONG

CHU TICH HQI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE GENERAL

MEETING OF SHAREHOLDERS

CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON
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CONG TY ¢O PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BJA OC NO VA Poc lap - Tw do - Hanh phtc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé/No: 44 /2024-TTr-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay (A. thang 04 nam 2024
Ho Chi Minh City, Apif. C)(ffey 2024
TO TRINH
PROPOSAL

V/v: Thong qua Phwong dn phat hanh cé phiéu theo chwong trinh Iyra chon cho nguwi lao déng nam 2024
Re: Approval for the Employee Stock Ownership Pian in 2024

Kinh givi: Quy Cé déng Céng ty Cd phan Tap doan Diu tr Bja éc No Va
To: Esteemed Sharchoiders of No Va Land Investment Group Corporation

Can c/Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép 59/2020/QH14 dugc Quéc héi nude CHXHCN Viét Nam théng qua ngay 17/6/2020
va cac van ban hudng dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 5§9/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of
Vietnam dated June 17, 2020 and its implemeniation documents;

- Lugt Ching khodn 54/2019/QH14 duoc Quéc héi nwde CHXHCN Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019
va cdc van ban hudng dan thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by The National Assembly of the Socialist Republic of
Vietnam dated November 26, 2019 and its implementation documents;

- Diéu Ié ciia Cong ty C6 phan Tép doan Béu tw Bja é¢ No Va;
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation;

- Tinh hinh kinh doanh thirc té cia Cong ty C6 phdn Tap doan Bau tw Bia éc No Va (“Céng Ty’).
The current business resuifts of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”).

Nham gén két lgi ich clia ngui lac dong véi higu qua hoat ddng ciia Céng ty va bd sung ngudn vén lvu
dong cho Cong ty, Héi dong Quén tri (“HDQT’) kinh trinh Pai hoi ddng cé déng (“DHBCH”) Cong ty phé ||«
duyét Phurong én Phat hanh ¢6 phiéu theo chwong trinh Iwa chon cho nguwei lao déng (“ESOP”) ndm 2024

nnw sau:

For the purpose of increasing employee retention as well as raising the Company’s working capital, The
Board of Directors ("BOD") respectfully submits to the General Meeting of Shareholders ("GMS") the
proposed,Employee Stock Ownership Plan ("ESOP") for the year 2024 as follows:

I. PHUONG AN PHAT HANH:
I DETAILED PLAN:

1. Tén cd phiéu :  Cb phiéu Céng ty C4 phan Tap doan DAu twr Dia é¢c No Va

Mame of share The share of No Va Land Investment Group Corporation

2. Loai b phiéu . Cé phiéu phd thong

Type of share Ordinary share

3. Ménh gia :10.000 déng/cd phiéu

Par value VND 10,000 per share

4. Béi twong phat hanh © Thanh vién Hi déng Quan tri va Ngui lao dong 1a nguei lao déng
Eligible buyer ctia Cang ty va Cdng ty con theo Danh sach do HEQT phé duyét
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5. Nguyén tdc xac dinh sb cd
phiéu dwoc phan phéi cho tirng
ddi trong

The principles for determining the
number of shares aflocated fo
each employee

6. S6 luong cd phiéu dy kién
phat hanh

Expected number of issued
shares

7. Gia phat hanh

Issuance price
8. Téng gid tri phat hanh theo
ménh gia

Total issuing par value

9. Han ché chuyén nhuwong

Transfer restriction
10. Thevi gian thye hién duw kién

Expected Issuance period:

11. Muc dich phat hanh

The ESOP Program aims

embers of the BOD and Employees are employees of The Company

and the Subsidiaries according to the List approved by the Board of

Directors

DHBCH Uy quyén cho HDQT ban hanh Quy ché phat hanh cd phiéu
theo chuwong trinh Iwa chon cho nguwdi lao ddng (“Quy ché ESOP”)
dé xac dinh tiéu chuén va danh séch cu thé nguoi lao dong tham gia
chuweng trinh .

The GMS authorizes the BOD to publish the Reguiation on shares

inssuance under Employee Stock Ownership Plan ("ESOP

Regulation”) to determine the standards for employees participating

in the program

Uy quyén cho HDQT quyét dinh

The GMS authorizes the BOD to decide

Téi da 1,5% sb cd phan dang lwu hanh clia Céng Ty tai thei diém
phat hanh
Maximum 1.5% of total outstanding shares at issuance time

Uy quyén cho HPQT phé duyét nhung khéng thdp hon 10.000
déng/cd phiéu

The GMS authorizes the BOD to decide but no less than VIND 10,000
per share

1,5% tbng gid tri cé phan dang Iy hanh theo ménh gia cda Cong Ty
tai thei diém phat hanh

1.5% of the total par value of the total outstanding shares at the
issuance time

Toi thiéu 01 ndm ké tir ngay két thic dot phat hanh. DPHDCD dy
quyén cho HPQT quyét dinh cu thé thdi gian han ché chuyén
nhwong.

Minimum 01 year from the ending date of the ESOP. The GMS
authorizes the BOD to decide the time of transfer restriction

Dén hét n3m 2025 hoic thei gian khac theo quyét dinh ciia HDQT
To end of 2025 or another time according to the decision of the BOD

Thu hit nhan tai va sw gan két i ich clia nguoi lao déng vai Cong
ty va cong ty con

To attract talent and enhance employee engagement of employees
with the Company and the Subsidiaries
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12. X Iy sd cb phiéu nguwdi lao

déng khéng ndp tién mua

To define a solution for number of
issued shares that are not
registered fo by out

13. Phuong an dam bao ty 1é s¢

hiru nwéc ngoai téi da

Plan fo ensure the maximum

foreign ownership ratio

14. Pang ky lwu ky va dang ky
niém yét bd sung cd phiéu

Uy quyén cho HBQT tiép tuc phan phéi tiép cho ddi tong phat hanh
do HPQT lwa chon véi mire gia khéng thap hon miec gia phat hanh
tai muc 7 néu trén

The GMS authorizes the BOD to continue distributing them fo the
selected Eligible buyer by the BOD at a price not lower than issuance
price in item 7 above

Uy quyén cho HDQT théng qua phuong an dam bdo ty 1& s& hiru
nwéc ngodi téi da tai Cong ty trong trwerng hop phat hanh cho nguroi
lao ddng la ngudi nwdc ngoai

The GMS authorized the BOD fo approve a plan to ensure the
maximum foreign ownership ratio at the Company in case of
issuance to foreign employees

Théng qua toan bd sé lweng cd phiéu phat sinh tir dot phat hanh cd
phiéu theo Chuong Trinh ESOP duwoc dang ky lwu ky bd sung tai

Téng Coéng ty Lwu ky va Bi triv Chirng khoan Viét Nam va niém yét
bé sung tai S& Giao dich chiing khodn Thanh phé H Chi Minh theo
quy dinh

Approving the entire number of shares arising from the issuance of
shares under the ESOP Program to be additionally registered,
additionally deposited at the Viet Nam Securities Depository and
Clearing Corporation and additionally listed on the Ho Chi Minh City

Register for addtion depository
and listing of the shares of ESOP

Stock Exchange according to requlations
Il.  PHE DUYET VA UY QUYEN CHO HOI BONG QUAN TRI:
i APPROVE AND AUTHORIZE TO THE BOARD OF DIRECTORS:
Kinh trinh DHDCD phé duyét va dy quyén cho HDQT quyét dinh tat ci cac van @2 lién quan dén
Phwong an phat hanh ESOP 2024, cu thé:
The GMS approves and authorizes the BOD to decide all relevant matters of this ESOP 2024,

including:
" Quyét dinh néi dung va ban hanh Quy ché ESOP 2024 dé thyc hién phwong 4n nay:
To decide the contents and promuigate the regulation on ESOP 2024 to give detailed

guidelines to this plan;

- Quyét dinh phuwrong an phat hanh chi tiét bao gdm nhung khéng gici han: (i) S8 lwong cb phiéu
phat hanh; (i) Gia phat hanh; (i) Thei diém phat hanh va (iv) Thei gian han ché chuyén
nhweng phu hop;

To decide a detailed plan, including but not limited to: (i) Number of issued shares; (i} Issuing
Price; (iii) Issuing Date; and (iv) Appropriate Duration for share transferring limitation;

- Quyét dinh ti€u chi, danh sach Nguwdi lao dong, Thanh vién HPQT dd didu kién tham gia
chwrong trinh va sé lwgng cd phiéu phat hanh cho tirng Nguwdi lao déng, Thanh vién HDQT:
To define the criteria for selecting eligible Employees or BOD’s Members for the ESOP and the
specific number of shares for each Employee or BOD's Member;

= Xir Iy sb lwgng cd phiéu phat hanh khdng dugce dang ky mua hét (néu cd);

To define a solution for the number of issued shares that are not registered to by out (if any);

3
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= Thie hién céc thd tyc can thiét d& dang ky phat hanh cé phiéu theo chuong trinh ESOP véi
Uy ban Chirng khoan Nha nuéc (“SSC”), quyét dinh stra d&i, bd sung, hoan chinh phuong an
phét hanh ¢ phiéu dé phi hop véi thic té phat hanh, yéu ciu clia SSC/Co quan cd tham
quyén hozc cho muc dich tuan thii cac quy dinh phép luat c6 lién quan (néu cd) dé dam bao
dot phat hanh duwoc thanh cong;
To conduct required registration procedures for ESOP issuance with The State Securities
Commission of Vietnam (“SSC”), decide on any amendments, suppiements, completion of the
plan on shares issuance to the actual situation of the Company, according fo the requirements
from SSC/Competent authorities or comply with the current reguiations (if any);

x Thue hién cac thd tuc cn thiét §& dang ky lwu ky bé sung s6 cd phiéu phat hanh theo chwong
trinh ESOP tai Tdng Céng ty Lwu ky va B triv dhﬁmg khoan Viét Nam;
To do the required procedures to register for addition depository of the shares of ESOP on the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC);

x Thure hign cac tha tuc can thiét §& niém yét bd sung s& cd phiéu phat hanh theo chwong trinh
ESOP trén S& Giao dich Chirng khoan thanh phé H& Chi Minh (‘HOSE?);
To conduct the required procedures to list the additional shares issued in accordance to ESOP
soluticn on Ho Chi Minh Stock Exchange (“HOSE”);

= Théng qua viéc thue hién thi tuc diéu chinh Gidy chirng nhan dang ky doanh nghiép v&i Co
quan nha nudc co tham quyén va sira déi cac diu khoan lién quan dén vén didu I&, cb phan,
cb phiéu trong Diéu 1& Cong Ty sau khi hoan thanh dot phat hanh:
Approving the implementation of procedures to amend the Business Registration Certificate
witf the competent State authority and amending the following provisions related to charter
capital, shares and stocks in the Company's Charter upon completion of the issuance;

= Quyét dinh mua lai va st dung cé phiéu khi ngui dwoc quyén mua theo chuwong trinh ESOP
nghi viécg;
To decide to repurchase and use the number of shares when the eligible employees resign;

] Quyét dinh céc cong viéc khac c6 lién quan dé hoan thanh cac ndi dung céng viéc dugc giao;
To decide the other related tasks to complete the assignment:

| Tuy tieng treeng hop cu thé, HDQT dwoc dy quyén lai cho Téng Gidm déc hoic Giam ddc Ban
Nhan sy dé thire hién mét hodc mét sé cong viéc cu thé néu trén.
Depending on the specific situation, the BOD authorizes CEO or Head of Human Resources

fo conduct one or some specific assignments mentioned above.
Kinh trinh DHBCEH xem xét va théng qua./.
Respectfully submit to the GMS for consideration and approval./.
/1 Y4, Tm. HOI DONG QUAN TR 9

CO PHAN
TAP DOAN DAU

4
N§i dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trirdng hop co
s mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét s& dwoc L tién ap dung.
The English version is for reference only and shall not replace the original source. In case of any discrepancy between the Vietnamese

and Enalish versions. the Vietnamese version shali prevail.




DY THAO/DRAFT

CC)NQ TY CcO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
PAU TU DIA OC NO VA Péc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness

TP. H6 Chi Minh, ngay ....thang .... ndm 2024

SO/No......./2024-NQ.DHDCO-NVLG HO Chi Minh City, vvovvveeveeseereenn, 2024

NGHI QUYET PAI HOI PONG CO BbONG
CONG TY CO PHAN TAP BDOAN PAU TU BIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS OF
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Can cuwy/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 nam 2020 duoc Quéc hoi théng qua ngay 17/06/2020
va cac van ban huéng dan thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020
and other implementing regulations;

- Luat Chung khoan $6 54/2019/QH14 duoc Quéc héi théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén
ban hwéng dan thi hanh;
Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26",
2019 and other implementing regulations;

- Piéu 1é cua Céng ty Cé phan Tap doan Péau tw Bja é¢c No Va (“Cong Ty”);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”);

- Quy ché Quaén tri Céng Ty;
The Regulations of Corporate Governance;

- To trinh cia H6i déng Quaén tri (‘HPQT’) $6 ...../2024-TTr-NVLG vé ké hoach phat hanh cé phiéu
theo chuwong trinh Iwa chon cho ngwoi lao déng ndm 2024 cta Coéng Ty;

The Proposal of the Board of Directors (“BOD”) No. ...... /2024-TTr-NVLG datedon ......... , 2024
Re. The Company’s Employee Stock Ownership Plan 2024;

- Bién ban Pai h6i dbng cé déng thudong nién 2024 Cong Ty ngay ..../..../2024.

The Meeting minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders dated

QUYET NGHI
RESOLVE

DIEU 1:  Théng qua Phwong an phat hanh cb phiéu theo chwong trinh Iwa chon cho ngudi
lao dong (“ESOP”) nam 2024 ciia Cong Ty nhuw sau:
ARTICLE 1: Approval of the Company’s Employee Stock Ownership Plan (“ESOP”) 2024 as

follows:

PHUONG AN PHAT HANH/DETAILED PLAN:

1. Tén cb phiéu : Cb phiéu Cong ty Cb phan Tap doan Pau tw Dia 6¢c No Va
Name of share The share of No Va Land Investment Group Corporation
2. Loai c6 phiéu : C6 phiéu phd théng
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Type of share

3. Ménh gia

Par value

4. Bbi twong phat hanh
Eligible buyer

5. Nguyén t&c xac dinh sb cb
phiéu dwoc phan phdi cho
ting dbi twong

The principles for determining
the number of shares
allocated to each employee

6. S6 lwong cd phiéu dw kién
phat hanh

Expected number of issued
shares

7. Gia phat hanh
Issuance price
8. Téng gia tri phat hanh theo

ménh gia
Total issuing par value

DY THAO/DRAFT

Ordinary share

10.000 ddéng/cd phiéu

VND 10,000 per share

Thanh vién Héi ddng Quan tri va Ngudi lao dong 1a ngudi lao
dong cua Céng ty va Cong ty con theo Danh sach do HDQT
phé duyét

embers of the BOD and Employees are employees of The

Company and the Subsidiaries according to the List approved

by the Board of Directors

DHDCD Gy quyén cho HDQT ban hanh Quy ché phat hanh cb
phiéu theo chuwong trinh Iwa chon cho nguoi lao dong (“Quy
ché ESOP”) dé xac dinh tiéu chuan va danh sach cu thé nguoi
lao déng tham gia chwong trinh

The GMS authorizes the BOD to publish the Regulation on

shares inssuance under Employee Stock Ownership Plan

("ESOP  Regulation”) to determine the standards for

employees participating in the program

Uy quyén cho HDQT quyét dinh

The GMS authorizes the BOD to decide

Téi da 1,5% sb ¢b phan dang lwu hanh cta Cong Ty tai thoi
diém phéat hanh
Maximum 1.5% of total outstanding shares at issuance time

Uy quyén cho HDQT phé duyét nhwng khoéng thap hon 10.000
ddng/cd phiéu

The GMS authorizes the BOD to decide but no less than VND
10,000 per share

1,5% tong gia tri cd phan dang lwu hanh theo ménh gia cla
Céng Ty tai thdi diém phat hanh

1.5% of the total par value of the total outstanding shares at

the issuance time
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9. Han ché chuyén nhwong

Transfer restriction

10. Thoi gian thyc hién dy
kién

Expected Issuance period:
11. Muc dich phat hanh
The ESOP Program aims

12. Xt ly sb cb phiéu nguoi
lao déng khong nodp tién mua

To define a solution for
number of issued shares that
are not registered to by out
13. Phuwong an dam bao ty 1é
s& hiru nwéc ngoai téi da

Plan to ensure the maximum

foreign ownership ratio

14. Bang ky lwu ky va dang ky
niém yét bd sung cb phiéu

Register for addtion
depository and listing of the

shares of ESOP

PIEU 2:

sau:

DY THAO/DRAFT

Téi thiéu 01 nam ké tir ngay két thuc dot phat hanh. DPHDCD
Gy quyén cho HDPQT quyét dinh cu thé thoi gian han ché
chuyén nhwong.

Minimum 01 year from the ending date of the ESOP. The GMS
authorizes the BOD to decide the time of transfer restriction
Dén hét nam 2025 ho&c thoi gian khac theo quyét dinh cla
HPQT

To end of 2025 or another time according to the decision of the
BOD

Thu hat nhan tai va sy gén két lgi ich cta ngwdi lao dong voi
Céng ty va cdng ty con

To attract talent and enhance employee engagement of
employees with the Company and the Subsidiaries

Uy quyén cho HDQT tiép tuc phan phéi tiép cho dbi twong phat
hanh do HDQT Ilwa chon véi mie gia khdng thap hon muirc gia
phéat hanh tai muc 7 néu trén

The GMS authorizes the BOD to continue distributing them to
the selected Eligible buyer by the BOD at a price not lower than
issuance price in item 7 above

Uy quyén cho HDQT théng qua phwong an dam béo ty & s&
hiru nwéc ngoai téi da tai Cong ty trong trwérng hop phat hanh
cho ngudi lao déng la nguwoi nwde ngoai

The GMS authorized the BOD to approve a plan to ensure the
maximum foreign ownership ratio at the Company in case of
issuance to foreign employees

Thoéng qua toan bd sb lwong cb phiéu phat sinh tir dot phat
hanh ¢b phiéu theo Chwong Trinh ESOP dwoc dang ky lwu ky
bd sung tai Tdng Céng ty Lwu ky va Bu trir Chirng khoan Viét
Nam va niém yét b sung tai S& Giao dich chirng khoan Thanh
phé H6 Chi Minh theo quy dinh

Approving the entire number of shares arising from the
issuance of shares under the ESOP Program to be additionally
registered, additionally deposited at the Viet Nam Securities
Depository and Clearing Corporation and additionally listed on
the Ho Chi Minh City Stock Exchange according to regulations

Uy quyén cho HDQT quyét dinh t4t ca cac van dé lién quan dén ESOP, cu thé nhw

ARTICLE 2: To authorize the BOD to decide all relevant matters of this ESOP, including:
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DY THAO/DRAFT

= Quyét dinh ndi dung va ban hanh Quy ché ESOP 2024 dé thwc hién phwong an
nay;

To decide the contents and promulgate the regulation on ESOP 2024 to give
detailed guidelines to this plan;

= Quyét dinh phwong an phat hanh chi tiét bao gdm nhwng khéng gidi han: (i) S6
lwong ¢ phiéu phat hanh; (ii) Gia phat hanh; (iii) Thei diém phat hanh va (iv) Thoi
gian han ché chuyén nhuong phu hop;

To decide a detailed plan, including but not limited to: (i) Number of issued shares;
(i) Issuing Price; (iii) Issuing Date; and (iv) Appropriate Duration for share
transferring limitation;

- Quyét dinh tiéu chi, danh sach Nguoi lao ddng, Thanh vién HPQT du diéu kién
tham gia chwong trinh va sb lwong cb phiéu phat hanh cho tirng Nguoi lao dong,
Thanh vién HPQT;

To define the criteria for selecting eligible Employees or BOD’s Members for the
ESOP and the specific number of shares for each Employee or BOD’s Member;

= X ly sé lwong cb phiéu phat hanh khéng dwoc dang ky mua hét (néu co);

To define a solution for the number of issued shares that are not registered to by
out (if any);

= Thuwe hién cac tha tuc can thiét dé dang ky phat hanh cb phiéu theo chwong trinh

ESOP vé&i Uy ban Chirng khoan Nha nwéc (“SSC”), quyét dinh stra dbi, bd sung,
hoan chinh phwong an phat hanh cé phiéu dé phu hop véi thue té phat hanh, yéu
cau clia SSC/Co quan cé thdm quyén hodc cho muc dich tuan thi cac quy dinh
phap luat cé lién quan (néu c6) dé dam bao dot phat hanh dwoc thanh cong;
To conduct required registration procedures for ESOP issuance with The State
Securities Commission of Vietnam (“SSC”), decide on any amendments,
supplements, completion of the plan on shares issuance to the actual situation of
the Company, according to the requirements from SSC/Competent authorities or
comply with the current regulations (if any);

= Thwc hién cac tha tuc can thiét dé dang ky lwu ky bd sung sb cb phiéu phat hanh
theo chwong trinh ESOP tai Téng Céng ty Lwu ky va Bu trir Chirng khoan Viét
Nam;

To do the required procedures to register for addition depository of the shares of
ESOP on the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC);

= Thuc hién céc thi tuc can thiét dé niém yét bb sung sb ¢ phiéu phat hanh theo
chwong trinh ESOP trén S& Giao dich Chirng khoan thanh phé H6 Chi Minh
("HOSE”);
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DY THAO/DRAFT

To conduct the required procedures to list the additional shares issued in
accordance to ESOP solution on Ho Chi Minh Stock Exchange (“HOSE’);

=  Théng qua viéc thyc hién tha tuc didu chinh Gidy chirng nhan dang ky doanh
nghiép v&i Co quan nha nwéc co thdm quyén va sitva déi cac diéu khoan lién quan
dén vbn diéu I, cb phan, cb phiéu trong Diéu 1& Cong Ty sau khi hoan thanh dot
phat hanh;
Approving the implementation of procedures to amend the Business Registration
Certificate with the competent State authority and amending the following
provisions related to charter capital, shares and stocks in the Company's Charter
upon completion of the issuance;

*  Quyét dinh mua lai va st dung cb phiéu khi nguwoi dwoc quyén mua theo chwong
trinh ESOP nghi viéc;
To decide to repurchase and use the number of shares when the eligible employees
resign;

- Quyét dinh cac cong viéc khac co lién quan dé hoan thanh cac néi dung cong viéc
dwgc giao;
To decide the other related tasks to complete the assignment;

= Tuy twng trwéng hop cu thé, HDQT dwoc Gy quyén lai cho Téng Giam dbc hoac
Giam dbc Ban Nhan su dé thwc hién mot hodc mét sd cong viéc cu thé néu trén.
Depending on the specific situation, the BOD authorizes CEO or Head of Human
Resources to conduct one or some specific assignments mentioned above.

DIEU 3:  Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky. HDQT va cac ca& nhan c6 lién quan can

ct ndi dung Nghi quyét nay dé trién khai thuc hién./.
ARTICLE 3: This Resolution takes effect on the signing date. The BOD and relevant persons
are required to execute in accordance with this Resolution./.
TM. PAI HOI PONG CO PONG
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS
CHAIRMAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON
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